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Zusammenfassung

Das vorliegende Dokument spezifiziert die moglichen Meldegriinde, welche zu Mutationen
der Daten in den Einwohnerregistern fihren und die Codes, welche fur den elektronischen
Austausch von Meldegrinden zu verwenden sind. Dabei berticksichtigt der Standard den
Meldungsaustausch zwischen den Einwohnerregistern und INFOSTAR, ZEMIS, kantonalen
Datenplattformen und weiteren Stellen der 6ffentlichen Verwaltung.
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1 Status des Dokuments

Abgelost: Das Dokument wurde durch eine neue, aktuellere Version ersetzt. Die Benutzung
ist zwar noch maoglich, es wird aber empfohlen, die neuere Version einzusetzen.

2 Anwendungsgebiet

Die Einwohnerdienste haben den gesetzlichen Auftrag, Einwohnerregister zu fiihren und die
registrierten und gednderten Personendaten den berechtigten Verwaltungsstellen zu
melden. Das vorliegende Dokument spezifiziert

¢ die mdglichen Meldegrinde, welche Mutationen der Daten der Einwohnerregister no-
tig machen und zu einer Meldung an Umsysteme flihren,

o die Codes, welche fir den elektronischen Austausch der Meldegriinde zu verwenden
sind

¢ und die Daten, welche bei Eintreten der entsprechenden Ereignisse an andere Stel-
len weiterzugeben sind.

Der Standard beschreibt nicht die teilweise hoch komplexen Bedingungen, unter welchen ein
Ereignis eintritt. Dies ist in diversen Gesetzen, Verordnungen und Vorschriften geregelt und
gehort zum Fachwissen der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Einwohnerdienste.

Im vorliegenden Dokument nicht behandelt werden Ereignisse, welche keine Veranderung
der Daten in den Einwohnerregistern zur Folge haben, aber evtl. dennoch Ausloser fir
Meldungen sein kénnen. Beispiele sind: Kindergartenpflicht, Feuerwehr, Volljahrigkeit,
Abstimmungen, Wahlen.

Ebenfalls nicht behandelt werden Meldungen im Kontext von Wegzug / Zuzug die direkt
zwischen den Einwohnerregistern der betroffenen Gemeinden ausgetauscht werden. Diese
Meldungen sowie der entsprechende Prozess sind im eCH-0093 beschrieben.

Es werden nur Daten beriicksichtigt, welche:
e in den Einwohnerregistern gefuhrt werden
e von den Einwohnerdiensten aktuell gehalten werden, d.h. fur die eine Meldepflicht
besteht.

Fiur den Austausch von Daten welche nicht den vorgéngig beschriebenen Grundsatzen
entsprechen mussen die Kantone selbst entsprechende Regelungen vorsehen.

Aus der Existenz eines Meldegrunds kann keine Pflicht abgeleitet werden, dass
Informationen dazu auszutauschen sind. Fur die Weitergabe dieser Informationen braucht
es entsprechende gesetzliche Grundlagen (siehe auch Kapitel 5).

Die in diesem Dokument definierten Datenpakete kdnnen auch von anderen Systemen zum
Datenaustausch verwendet werden. Zum Beispiel den Bundesregistern INFOSTAR, Ordipro
und ZEMIS.

Die Codierung der Bundesregister (federalRegister) ist bei den betroffenen Ereignissen wie
folgt vorgesehen:
1 =INFOSTAR
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2 = Ordipro
3 =ZEMIS

2.1 Abgedeckte Kommunikationsszenarien

Der vorliegende Standard deckt mehrere, unterschiedliche Kommunikationsbeziehungen im
Kontext der Einwohnerregister ab. Nicht jede der in den Kapiteln 4.3, 4.4 sowie 4.5
beschriebenen Ereignismeldungen ist fur alle diese Kommunikationsbeziehungen relevant.
Aus diesem Grund und um den Einstieg in dieses Dokument zu erleichtern, sind
nachfolgend alle durch das Anwendungsgebiet abgedeckten Kommunikationsbeziehungen
aufgefuihrt. Zudem ist bei den Ereignismeldungen festgehalten ob sie ggf. nur fur spezifische
Kommunikationsszenarien genutzt werden durfen.

Stellen der
offentlichen
Verwaltung

kantonale
Datenplattformen

A: Meldefluss aus INFOSTAR an das Einwohnerregister.
Es geht hier um zivilstandsamtliche Meldungen an das Einwohnerregister.

[ZWINGEND] Ist bei einer Meldung nur dieses Kommunikationsszenario aufgefihrt,
so darf sie ausschliesslich fur die Kommunikation zwischen INFOSTAR und dem
Einwohnerregister verwendet werden. Beispiel “Adoption”.

B: Meldefluss zwischen ZEMIS und den Einwohnerregistern
Informationen zu Auslandern,
C: Meldefluss aus den Einwohnerregistern an beliebige Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Weitergabe von neu registrierten und geénderten Personendaten an berechtige
Verwaltungsstellen.

D: Abstimmung und Synchronisation zwischen den Einwohnerregistern und den kantonalen
Datenplattformen.
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E: Meldefluss zwischen kantonaler Datenplattform und beliebigen Fachapplikationen

Die kantonale Datenplattform kann neben anderen Funktionalitaten eine
Weiterleitung der eCH-0020 Meldungen an beliebige Fachapplikationen oder
berechtigte Stellen anbieten. Dabei kann die kantonale Datenplattform folgende
Mdoglichkeiten unterstitzen:

Filterung von Meldungstypen

Abhéngig von den gesetzlichen Grundlagen erhalt das Zielsystem nur bestimmte
Meldungstypen. Beispielsweise werden nur Meldungen weitergeleitet, welche im
Kontext ,Umzug und Adressanderung” relevant sind.

Filterung von Attributen

Abh&ngig von den gesetzlichen Grundlagen darf das Zielsystem gewisse Attribute
niemals erhalten. Beispielsweise werden in allen Meldungen die Attribute ,Religion”
und ,Zivilstand® ausgefiltert.

Um trotz Attribut-Filterung eine Schema valide Meldung zu erhalten, werden in diesen
Fallen normalerweise die eCH-0020 Forgiving Schemen fir die Weiterleitung
verwendet.

Konvertierung der Meldung

Damit das Zielsystem nicht jede Version der Schnittstelle beherrschen muss,
tbernimmt die kantonale Datenplattform eine Konvertierung der eCH-0020
Meldungen in die gewtiinschte Version. Dabei ist sowohl eine Konvertierung in eine
altere Version (z. B. von eCH-0020 Version 3 in eCH-0020 Version 1), wie auch in
eine neuere Version (z. B. von eCH-0020 Version 2 in eCH-0020 Version 3) maglich.

Aktuelle Beispiele von Systemen, welche von der kantonalen Datenplattform eCH-
0020 Meldungen erhalten:

e Steuerverwaltung

e Strassenverkehrsamt

¢ Milva (kantonale Militarverwaltung)

e EVOK (Elektronischer Vollzug Krankenversicherungsgesetz)
¢ Kirchgemeinden (6ffentlich rechtliche Kirchgemeinden)

e iCampus (Schullésung fur Kantone)

e [EMPFOHLEN] Verwenden mehrere Kommunikationsszenarien das gleiche Ereignis
(Bsp. Geburt), konnen aber nicht alle Lieferanten alle Attribute liefern (Bsp.
Meldeverhaltnis kann von INFOSTAR nicht gemeldet werden), so werden die
entsprechenden Merkmale als optional definiert.

¢ [EMPFOHLEN] Wird ein Sachverhalt nur in einem Kommunikationsszenario
ausgetauscht (Bsp. Adoption) wird eine explizite Meldung fiir diesen Kontext definiert.
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e [EMPFOHLEN] Fehlen Informationen in einer Meldung die in mehreren
Kommunikationsszenarien gebraucht werden (Bsp. Information zur persénlichen
Abmeldung beim Wegzug fur ZEMIS), so werden diese Informationen nur
aufgenommen wenn auf Seite des Einwohnerregisters diese Information auch
gefuhrt wird.

2.2 Abgrenzung

Der vorliegende Standard ist kein Ersatz fir die spezifischen Fachanweisungen wie ein Ge-
schéaft zu handhaben ist und welche Meldungen auszulésen sind.

Aus dem Sachverhalt, dass der Standard ein bestimmtes Merkmal enthalt, kann nicht
grundsatzlich abgeleitet werden, dass diese Information auch in einer spezifischen Soft-
wareanwendung implementiert werden muss. Diesbeziiglich sind die entsprechenden fachli-
chen Vorgaben zu bertcksichtigen.
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3

Grundsatze

3.1 Allgemeine Grundsatze

Beziglich der Meldung von Ereignissen aus dem Bereich des Einwohnerregisters sind
folgende Grundsatze einzuhalten:

[ZWINGEND] Alle Anderungen an den Daten sind tUber Ereignisse zu melden.
[ZWINGEND] Jede fachliche Meldung enthalt nur die Daten zu einer Person (sowie
ggf. die fur diese Meldung relevanten Beziehungen dieser Person zu den entspre-
chenden Partnern).

[ZWINGEND] Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.

[EMPFOHLEN] Identifikatoren sollen keine nichtdruckbaren Zeichen, keine Sonder-
zeichen und keine Editierzeichen enthalten.

[ZWINGEND] Grundsatzlich ist bei Attributen immer der Wert nach dem Ereignis zu
liefern. Abweichende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismel
dungen festgehalten.

[ZWINGEND] Informationen zu unterschiedlichen Meldegriinden dirfen nicht in einer
Ereignismeldung zusammengefasst werden.

[ZWINGEND] Die Meldung Gesamtdatenbestand (baseDelivery) ist kein Ersatz fur
die anderen fachlichen Meldegriinde und darf nur fir den Aufbau, respektive den
Abgleich von Registern verwendet werden.

[EMPFOHLEN] Bei Problemen im Kontext ,Abgleich Gesamtdatenbestand’ muss ge-
klart werden welche Mutationen, verloren’ gegangen sind.

[EMPFOHLEN] Die Angaben zur BFS-Gemeindenummer (municipalityld) sollen
wenn bekannt immer geliefert werden, da die Bezeichnungen (Gemeindename) eine
eindeutige Zuordnung nicht sicherstellen.

[EMPFOHLEN] Die Angaben zu Landern (L&ndername und

Landerld (countryld)) sind gemass der Nomenklaturen des BfS zu liefern.
[ZWINGEND] Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu lie
fern auch wenn das entsprechende Element optional ist.

[ZWINGEND] Werden Informationen nicht mehr geliefert, so gilt der Sachverhalt als
nicht mehr gegeben und kann im Empféangersystem geldscht, respektive terminiert
werden.

[ZWINGEND] Datenkorrekturen. zu welchen kein explizites Ereignis vorhanden ist,
sind als Korrekturereignis zu melden.

[ZWINGEND] Bei Ereignismeldungen mit fachlichem Gultigkeitsdatum (z.B. Ge-
burtsdatum bei Geburt, Todesdatum bei Tod, Zuzugsdatum bei Zuzug, usw.) muss
dieses mit dem eventDate und dem ggf. vorhandenen giltig ab der Meldung Uberein-
stimmen. Beispiel Geburt: Geburtsdatum = 02.03.2012, Eventdate = 02.03.2012.
[ZWINGEND] Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die
Information nicht bekannt darf das optionale Element nicht Gibergeben werden.

Beispiel Gultigkeit bei Ausl&anderkategorie.
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Variante 1 Die Information ist bekannt und muss daher Ubergeben werden.

<eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermitValidFrom>2010-12-31
</eCH-0011:residencePermitValidFrom>
<eCH-0011:residencePermitValidTill>2011-12-31
</eCH-0011:residencePermitValidTill>
</eCH-0011:residencePermit>

Variante 2 Die Information ist nicht bekannt, das Element wird daher nicht ibergeben.

<eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>
</eCH-0011:residencePermit>

3.2 Prozesse fir den Austausch von Meldungen

[eCH-0058] beschreibt die Detail-Prozesse fiir das Ubermitteln und Konsumieren von
Ereignismeldungen. Es gibt unterschiedliche Szenarien bzw. Use Cases, in welchen der
Austausch von Meldungen nétig ist. Entsprechend kénnen folgende Typen von Meldungen
unterschieden werden:

Ereignismeldungen
Stornierungsmeldungen
Korrekturmeldungen
Datenkorrekturen
Datensynchronisationsmeldungen

3.2.1 Ereignismeldungen

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Registrierung oder
Anderung der Daten im Einwohnerregister fiihrt, welches an andere Stellen weitergemeldet
werden muss. Diese Form von Meldungen ist unter 4.4 beschrieben.

3.2.2 Stornierungsmeldungen
Stornierungsmeldungen werden versandt, wenn einer der beiden folgenden Falle eintritt:

o Ein bereits gemeldetes Ereignis wurde fir eine falsche Person gemeldet.
e Ein bereits gemeldetes Ereignis ist nicht eingetreten, hatte also nicht gemeldet
werden durfen.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur mit welcher die falsche Lieferung
erfolgt ist. Die Kennzeichnung einer solchen Meldung als ,zu stornieren® erfolgt im
fachlichen Umschlag wie er im Standard [eCH-0058] beschrieben wird. Die Folgen einer
Stornierungsmeldung kénnen komplex sein. Im Normalfall werden die Empfangersysteme
daher derartige Meldungen nicht ohne manuelle Eingriffe abarbeiten kdnnen.

Der Storno ist nur eine Information und hat keine Auswirkungen auf die Daten. Er besagt
nur, dass das Ereignis nicht stattgefunden hat. Alle nétigen Datendnderungen muissen in der
Folge uiber Datenkorrekturen gemeldet werden. Eine Geburt oder Zuzug kann mittels
<L6schen Person aus Register> storniert werden.
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Korrekturmeldungen werden versandt, wenn eine Ereignismeldung fehlerhaft, Meldegrund
und Person jedoch korrekt waren.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur der urspringlichen Lieferung. Im
fachlichen Umschlag wird die Meldung als ,Korrektur® gekennzeichnet (vgl. [eCH-0058]).

3.2.4 Datenkorrekturen

Datenkorrekturen werden gemeldet, wenn die Daten im Einwohnerregister &ndern, der
Anlass daflr jedoch keinem der im Kapitel 4.4 beschriebenen Meldegrinde /
Ereignismeldungen entspricht. Die Definitionen der entsprechenden Meldungen sind im
Kapitel 4.5 zu finden.

Die urspriingliche Sequenz wie die Daten entstanden sind muss nicht beachtet werden. Es
wird immer der Sachverhalt gemeldet, wie er sich zum Zeitpunkt der Korrekturmeldung neu
prasentiert. Bei Korrekturen werden jeweils alle nachtraglichen Anderungen tberschrieben,
d.h. diese miussen nochmals gemeldet werden, wenn sie noch immer Glltigkeit haben. Dies
gilt auch bei Mutationen in der Vergangenheit.

Das nachfolgende Beispiel zeigt dies anhand der Meldung von Zustelladressen auf.

Am 1.4.2009 wird eine Zustelladresse mit Ereignisdatum 1.4.2009 ohne ,Gliltig bis*
gemeldet

Adresse

Ereignisdatum

Datum giiltig bis

action

Bahnhofstrasse 3

1.4.2009

1=neu

Am 5.5.2009 werden drei, erst in der Zukunft glltige Zustelladressen gemeldet.

Adresse Ereignisdatum Datum giltig bis action

Thunstrasse 8 30.6.2009 01.08.2009 1=neu
Marktplatz 1 02.08.2009 30.09.2009 1=neu
Bahnhofstrasse 3 01.10.2009 1=neu
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Am 1.6.2009 muss nun eine Korrektur vorgenommen werden. Die urspriinglich ab 30.6.
gultige Adresse ist schon ab 15.6. glltig und gilt auf unbestimmte Zeit.

Adresse Ereignisdatum Datum giltig bis action

Thunstrasse 8 15.06.2009 1=neu

3.2.5 Datensynchronisationsmeldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt. Diese Meldungen sind im Kapitel 4.3 beschrieben.

3.2.6 Meldung von Sachverhalten in der Zukunft und Terminierung von Ereignismel-
dungen

Die Thematik ,,Storno* oder ,Korrektur® von falsch gelieferten Ereignissen hat nichts mit den
nachfolgenden Aufstellungen zu tun und ist separat im Kapitel 3.2.2 beschrieben.

Jedes Ereignis wird grundsatzlich mit einem spezifischen Ereignisdatum tbergeben. Das
Ereignisdatum wird dabei sowohl im fachlichen Meldungsrahmen (,eventDate” des ,header”
im eCH-0058) als auch im fachlichen Teil der Meldung Ubergeben. Bei einigen Ereignissen
kann das Ereignisdatum in der Zukunft liegen, bei anderen Ereignissen ist dies nicht
zuléssig.

[ZWINGEND] Das Ereignisdatum im fachlichen Meldungsrahmen muss mit dem
Ereignisdatum im fachlichen Teil der Meldung Ubereinstimmen.

[ZWINGEND] Als Ereignisdatum wird immer das Datum geliefert ab welchem der
gemeldete Sachverhalt gilt.

Ob ein Ereignisdatum fir ein spezifisches Ereignis in der Zukunft liegen darf oder nicht, ist in
der Tabelle im Anhang G ersichtlich.

Einige Ereignismeldungen kdnnen eine beschrankte Gultigkeit haben, d.h. der mit dem
Ereignis gemeldete Sachverhalt gilt nur bis zu einem bestimmten Zeitpunkt, andere
Ereignisse gelten grundsatzlich bis zu deren expliziter Aufhebung. Welche Ereignisse mit
einer solchen Terminierung geliefert werden kdnnen und welche nicht, ist in der Tabelle im
Anhang G ersichtlich. Die entsprechenden Ereignisse verfligen Uber ein optionales ,Datum
gultig bis®.

3.2.7 Fachliche Quittierung
Die fachliche Quittierung erfolgt mittels eCH-0058 eventReport.

Der eCH-0020 definiert die fachliche Struktur fur die fachliche Quittung

¢ negativeReport flir negative Quittungen
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e positiveReport flr positive Quittungen

Diese Strukturen werden im eCH-0058:eventReport:positiveReport:notice, respektive
eCH-0058:eventReport:negativeReport:notice genutzt.

3.3 Zuliefernde Daten

Die den in diesem Standard beschriebenen Meldungen zugrundeliegenden Daten sind im
Datenmodell Personendaten in den Standards eCH-0011 und eCH-0021 beschrieben.

3.3.1 Obligatorische Daten pro Meldung

Jede Ereignismeldung wird zusammen mit generellen Informationen gemeldet. Dazu gehort
insbesondere das Ereignisdatum. Die generellen Informationen sind in [eCH-0058] be-
schrieben.

3.3.2 Angabe von Identifikatoren fur Personen

Wird in den beschriebenen Meldegriinden von ,Personenidentifikatoren gemass eCH-0044’
gesprochen, so sind immer alle identifizierenden Merkmale gemeint. Dies gilt im
Besonderen fur die Merkmale Name, Vorname(n), Geschlecht und Geburtsdatum.

3.3.3 Angabe von Beziehungen

Bei der Meldung von Ereignissen sind grundsatzlich nur jene Beziehungen zu anderen
Personen zu melden, welche im Kontext der entsprechenden Meldung von Bedeutung sind,
sofern die entsprechenden Daten im Einwohnerregister gefiihrt werden.

Wird in den einzelnen Beschreibungen der Meldegrinde von ,Beziehung zu "xy*’
gesprochen, so sind immer alle notwendigen Attribute damit gemeint. Dabei erfolgen die
Angaben zur Identifizierung der betroffenen Person immer durch Angabe der
identifizierenden Merkmale (Schllisselattribute).

Bei Eltern/Kind-Beziehungen ist die Information elterliche Sorge sofern vorhanden immer zu
liefern.

Zusétzlich kann die Beziehung durch Angabe einer vollstandigen postalischen Adresse
ergéanzt werden. Diese Adresse darf dabei aber nur angegeben werden, wenn die
Beziehungsperson nicht selber in der Gemeinde wohnhatft ist. Ist die Person in der
Gemeinde wohnhaft, wird die Adresse bereits Uber ihren eigenen Wohnsitz geliefert und soll
deshalb nicht redundant geliefert werden, da es sonst zu Differenzen kommen kann.

3.3.4 Angabe von Ereignisorten

Bei der Lieferung von Ereignisorten (Gemeinde in der Schweiz) ist folgendes zu liefern:

- die Historyld zum Zeitpunkt des Ereignisses

- die BFS-Nummer der aktuellen Gemeinde

- der Name der aktuellen Gemeinde.

Bei der Lieferung von Ereignisorten im Ausland sollte die BFS-Landernummer wenn moglich
geliefert werden.
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4  Spezifikation

Nachfolgend werden alle flir den Bereich des Einwohnerregisters gliltigen Meldegriinde
aufgelistet und beschrieben.

Sofern in den nachfolgenden Spezifikationen, sowie in den als Anhang vermerkten
Dokumenten, nicht explizit ein bestimmter Basisstandard fur ein Element erwahnt ist, gelten
die Definitionen gemass eCH-0011.

Mussen zusatzliche Meldegriinde erganzt werden, werden diese am Ende angefugt.

Jedes Ereignis verfligt Uber einen Erweiterungspunkt (Extension, xs:anyType) welcher fur
spezifische Erweiterungen (z.B. kantonale Erweiterungen) genutzt werden kann.

4.1 Notation

Bei den nachfolgenden Definitionen der Datentypen werden folgende Symbole verwendet:

Auswabhl

b€

Sequenz von mehreren Elementen

Optionales Element

Optionales, mehrfach vorkommendes Element

Zwingend zu lieferndes Element ]

Zwingendes, mehrfach vorkommendes Element g
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4.2 Informations-Blocke

Um sicherzustellen, dass die auszutauschenden Merkmale Uber alle Meldungen hinweg
einheitlich bertcksichtigt werden, wurden die Merkmale zu Informations-Blocken
zusammengefasst. Soweit mdglich und sinnvoll, werden in allen Meldungen immer ganze
Blocke verwendet und nicht nur einzelne Merkmale. Nachfolgend werden diese
Informations-Blécke mit ihren Merkmalen aufgelistet. Bei den Meldungen wird anschliessend
nur noch auf diese Blécke referenziert. Bei Merkmalen, welche sowohl in einem
Informations-Block als auch in den Identifikatoren vorhanden sind (Bsp. Geburtsdatum), sind
fur die fachliche Verarbeitung die Werte in den Informations-Blocken relevant.

4.2.1 personldentification — Personenidentifikatoren

Die Informationen zu den Identifikatoren bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im
eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ AHV-Versichertennummer (optional) — vn, eCH-0044:vnType

e Lokale Personenld (zwingend) — localPersonld, eCH-0044:namedPersonldType
¢ Andere Personenld (optional) — otherPersonid, eCH-0044:namedPersonldType
e EU Personenld (optional) — euPersonld, eCH-0044:namedPersonldType

¢ Amtlicher Name (zwingend) — officialName, eCH-0044:baseNameType

e Vornamen (zwingend) — firstName, eCH-0044:baseNameType

e Lediger Name (optional) — originalName, eCH-0044:baseNameType

e Geschlecht (zwingend) — sex, eCH-0044:sexType

o Geburtsdatum (zwingend) — dateOfBirth, eCH-0044:datePartiallyKnownType

''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

(pe rsonldentificationType [T']—(—--—E— 0.

—FeCH-DD—'—':DﬂicialHame |

—FeCH-DD—'—':I‘irstMame |

= eCH-0044:5ex

| eCH-0044:date0fBirth
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4.2.1.1 personldOnly —technische Personenldentifikatoren

Die Personenidentifikatoren gemass eCH-0044 enthalten auch fachliche Merkmale
(Amtlicher Name, Vornamen, Ledigname, Geschlecht und Geburtsdatum). In Bestimmten
Situationen sollen aber ausschliesslich die technischen Identifkatoren (AHVN13, Lokaler
Personenindentifkator, andere Personenidentifikatoren, EU Personenidentifikator)
ausgetauscht werden.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ AHV-Versichertennummer (optional) — vn, eCH-0044:vnType

e Lokale Personenld (zwingend) — localPersonld, eCH-0044:namedPersonldType
¢ Andere Personenld (optional) — otherPersonld, eCH-0044:namedPersonldType
o EU Personenld (optional) — euPersonld, eCH-0044:namedPersonldType

r-4- eCH-0020:vn

(ersontdonyType EH=—E <~ 5375535 inerpersonid [

4.2.2 namelnfo — Namensinformationen

Die generell gliltigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten”, die Angaben zur Gultigkeit der Namensangaben sind lokal im eCH-0020
definiert.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Namensangaben (zwingend) — nameData, eCH-0011:nameDataType

o Amtlicher Name (zwingend) — officialName
Vornamen (zwingend) — firstName
Lediger Name (optional) — originalName
Allianzname (optional) — allianceName
Aliasname (optional) — aliasName
Anderer Name (optional) — otherName
Rufname (optional) — callName
Entweder

Name in auslandischem Pass (optional) — nameOnForeignPassport

o O O O

Oder
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Auslandischer Name gemass Deklaration (optional) —
decladredForeignName
(der auslandische Name gemass Deklaration betrifft nur ZEMIS)

¢ Namen gultig ab (optional) - nameValidFrom

namelnfoType [

4.2.3 birthInfo — Geburtsinformationen

— eCrio01:officiainame |

F e CH-0011:firstHame

=CH-0020:nameData HH ——e EH & -------
-+ eCH-0011:aliasName |

.--E eCH-0011:name0nForeignPassport |

e T

eCH-0011:nameDataType

t-+ eCH-0011:declaredForeigniame |

Die Informationen zur Geburt stammen aus zwei Standards.

Die generell gultigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten” (birthData), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste
relevant sind basieren auf dem eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”

(birthAddonData)

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Geburtsangaben (zwingend) — birthData, eCH-0011:birthDataType

o Geburtsdatum (zwingend) — dateOfBirth
o Geburtsort (zwingend) — placeOfBirth

o Geschlecht (zwingend) — sex

o Geburtszusatzangaben (optional) — birthAddonData, eCH-0021:birthAddonDataType
o Name des Vaters (optional) — nameOfFather
o Name der Mutter (optional) — NameOfMother
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| eCH-00MbirthDataType |
|
|
£CH-0011:placeOTBirth [ |

= eCH-0011:2ex

[birthlnfoType E]—(—m— s —

eCH-0011:dateOfBirth

4.2.3.1 nameOfParent - Name der Eltern

Die Informationen der Elternnamen bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021
“Datenstandard Personenzusatzdaten”, respektive eCH-0044 “ Datenstandard Austausch
von Personenidentifikationen” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

entweder

o Vornamen (zwingend) — firstName, eCH-0044:officialFirstNameType

o Amtlicher Name (zwingend) — officialName, eCH-0044:baseNameType
oder

o Vornamen (zwingend) — firstNameOnly, eCH-0044:officialFirstNameType
Oder

o Amtlicher Name (zwingend) — officialNameOnly, eCH-0044:baseNameType
e Amtlicher Nachweis Elternnamen (optional) — officialProofOfNameOfParentsYesNo,

xs:boolean

= =CH-0021:firstHame

= eCH-0021:officialdame

[ =CH-0021:firstNameOnly

(“amem"“e“”‘f”e E]‘(""‘ = —Fe-:H-num:offic:iamamennh_.r

— eCH-0021: c-ffln::laIPrt:rc-foHameDfParents‘r’eshlc- :
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4.2.4 religionData — Konfessionsangaben

Die Angaben zur Konfession bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten” definiert sind. Die Angaben zur Gultigkeit der Konfessionsangaben sind
lokal im eCH-0020 definiert.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Konfession (zwingend) — religion, eCH-0011:religionType
¢ Konfessionsangaben gliltig ab (optional) — religionValidFrom, xs:date

= eCH-0011:religion

(religinnDataType E]—(—H-—

___________________________ -

-.EEECH-IJI]ﬂ:religic-n‘ufalidFrc-m ]

4.2.5 maritallnfo — Zivilstandsinformationen

Die Informationen zum Zivilstand bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011
“Datenstandard Personendaten” (maritalData) , respektive eCH-0021 “Datenstandard
Personenzusatzdaten” (maritalDataAddon) definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

Zivilstandsangaben
e Zivilstand (zwingend) — maritalStatus, eCH-0011:maritalStatusType
e Zivilstandsdatum (optional) — dateOfMaritalStatus, xs:date
e Aufldsungsgrund (optional) — cancelationReason, eCH-
0011:partnerShipAbolitionType
e Amtlicher Nachweis Zivilstand (optional) — officialProofOfMaritalStatusYesNo,
xs:boolean
e Trennung (optional) — separation, eCH-0011:separationType
e Trennungsdatum (optional) — dateOfSeparation, xs:date
e Datum gultig bis der Trennung (optional) — separationTill, xs:date
Zivilstandszusatzangaben
e Trauungsort (optional) — placeOfMarriage, eCH-0011:generalPlaceType
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l—eCH-DDﬁ:nmri:aIDa:aT-,'pe _|

F eCH-0011:marital Status

eCH-0020:maritalData [

maritalinfoType [ == !

4.2.6 maritalinfoRestrictedMarriage — Zivilstandsinformationen bei Heirat

Die Zivilstandsereignisse Heirat und Eintragung Partnerschaft missen immer — mit
Ausnahme bei Zuzug — aufgrund eines Amtlichen Ausweises eingetragen werden. Somit ist
bei diesen Ereignissen das Merkmal “Amtlicher Nachweis Zivilstand” nicht zu liefern.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

Zivilstandsangaben

e Zivilstand (zwingend) — maritalStatus, eCH-0011:maritalStatusType

e Zivilstandsdatum (optional) — dateOfMaritalStatus, xs:date
Zivilstandszusatzangaben

e Trauungsort (optional) — placeOfMarriage, eCH-0011:generalPlaceType

= =CH-0020:maritalStatus |
eCH-0020:maritalData [JHH —-—-[-—

L - % eCH-0020:dateOfMarital Status 3

[maritﬂllnfoﬂestrictedMarriageType -

4.2.7 nationalityData — Staatsangehorigkeitsangaben

Die Informationen zur Staatsangehdrigkeit bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011
“Datenstandard Personendaten”, respektive eCH-0008 “ Datenstandard Staaten und
Gebiete” definiert sind.
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Achtung: nur INFOSTAR darf mehrere Staatsangehdrigkeiten liefern, sofern relevant.
Werden von INFOSTAR mehrere Staatsangehdorigkeiten geliefert, ist es Aufgabe der
Einwohnerdienste zu bestimmen welche Staatsangehdrigkeit fur den Eintrag im
Einwohnerregister und die Meldung an weitere Stellen relevant ist.
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Es wird bewusst keine Giltigkeitsangabe mit Bezug zum Status ausgetauscht. Somit ist eine
Historisierung auf Stufe Status nicht moglich. Es gibt keine verlassliche Quelle fur diese
Information, welche eine korrekte Nachfiihrung im Einwohnerregister ermdglichen wirde.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Status Staatsangehdrigkeit (zwingend) — nationalityStatus, eCH-
0011:nationalityStatusType
¢ Information zu den Staatsangehdrigkeiten (optional, mehrfach) - countryinfo
o Staatsangehdrigkeit (optional) — country, eCH-0008:countryType

o Staatsangehdrigkeitsangaben giiltig ab (optional) — nationalityValidFrom,
xs:date

EECH-EII:I11:natiu:rnalitg,.r.'ixtatus |

(nationalitg.rDataTyrpe [T']_(_..._

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 23 von 145

4.2.8 deathData - Todesangaben

Die Informationen basieren auf dem eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”,

Achtung: Ein Todeszeitraum (Angabe von bis) darf nur von INFOSTAR gemeldet werden.
Die Einwohnerdienste bestimmen aufgrund des Todeszeitraums welches Todesdatum im
Einwohnerregister zu erfassen ist. Fir Meldungen aus dem Einwohnerregister an andere
Stellen darf nur das DatumVon — gemass im Einwohnerregister gefiihrtem Todesdatum -
ausgetauscht werden.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Todesangaben (zwingend) — deathData, eCH-0011:deathDataType
o Todeszeitraum (zwingend) — deathPeriod
Datum von (zwingend) — dateFrom
Datum bis (optional) - dateTo
o Todesort (optional) — placeOfDeath, eCH-0011:generalPlaceType

————————
| eCH-0011:deathPeriodType |
| = =CH-0011:dateFrom | |
eCH-0011:deathPeriod FH-H—=EH ...
| - eCH-0011:dateTo ! |
|
-F———
[deathDataTyrpe ETI]_( - X | eCH-0011:generalPlaceType

EnE!CH-EIIZIﬁ:unl-;nncn.l'.l'n |

t-4 eCH-0041:place0fDeath

|
|
eCH-0011:swissTown I
|
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4.2.9 contactData — Zustellinformationen

Die Zustellinformationen bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten”, dem eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse flr natirliche Personen,
Firmen, Organisationen und Behorden”, respektive dem eCH-0044 “ Datenstandard
Austausch von Personenidentifikationen” definiert sind. (Es handelt sich bei der
Zustelladresse um eine postalische Zustelladresse ohne expliziten Bezug zu einem
spezifischen Sachverhalt wie z.B. Steuern).

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Personenidentifikatoren (optional) —
personldentification, eCH-0044:persionldentificationType
oder
personldentificationPartner, eCH-0044:personldentificationLightType
oder
partnerldOrganisation, eCH-0011:partnerldOrganisationType
o Zustelladresse (zwingend) — contactAddress, eCH-0010:mailAddressType
e Zustellinformationen glltig von (optional) — contactValidFrom, xs:date
e Zustellinformationen gultig bis (optional) — contactValidTill, xs:date

eCH-0011:personldentification [

)

R eCH-0011:personldentificationPartner [+

eCH-0011:partneridOrganisation [

=

[c:c-ntac:tnataType E]—(---:E-.— eCH-0011:contactAddress [

4~ eCH-0011:contactValidFrom E

== mmmp=————
1

4.2.10 personAdditionalData — Personenzusatzangaben

Die zusatzlichen Personenangaben stammen aus zwei Standards.

Die Korrespondenzsprache stammt aus dem eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”, die
Angaben zu Anrede und Titel aus dem eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse fur
naturliche Personen, Firmen, Organisationen und Behérden”.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Anrede (optional) — mrMrs, eCH-0010:mrMrsType
o Titel (optional) — title, eCH-0010:titleType

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 25 von 145

o Kaorrespondenzsprache (optional) — languageOfCorrespondance, eCH-
0011:languageType

4.2.11 politicalRightData — politische Rechte

Die Informationen zu den politischen Rechten stammen aus dem eCH-0011, werden aber
zum Zwecke der Blockbildung aus dem eCH-0021 importiert. Fir eine fachliche
Beschreibung siehe eCH-0011.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Restriktion Stimm- und Wahlrecht auf Stufe Bund (optional) —
restrictedVotingAndElectionRightFederation, xs:boolean

4.2.12 placeOfOrigininfo — Heimatortinformationen

Die Informationen zu den Heimatortangaben stammen aus zwei Standards.

Die generell gliltigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten” (placeOfOrigin), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste
relevant sind basieren auf dem eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”
(placeOfOriginAddon).

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Heimatortangaben (zwingend) — placeOfOrigin, eCH-0011:placeOfOriginType
o Heimatort (zwingend) — originName
o Kanton (zwingend) — canton
o Schlussel des Heimatorts (optional) — placeOfOriginid
o Historyld des Heimatorts (optional) - historyMunicipalityld
o Heimatortzusatzangaben (optional) — placeOfOriginAddonData, eCH-
0021:placeOfOriginAddonDataType
o Einblrgerungsdatum (optional) — naturalizationDate
o Datum Birgerrechtsentlassung (optional) — expatriationDate
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eCH-0020:place0fOrigin

(placeDfOriginInfc-Tyrpe

___________________________________

4.2.13 residencePermitData — Auslanderkategorie

Die Informationen zur Auslanderkategorie bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011
“Datenstandard Personendaten”, dem eCH-0006 “ Datenstandard Auslanderkategorien”,
respektive dem eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen”
definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermit, eCH-0006:residencePermitType
e Auslanderkategorie gultig ab (optional) — residencePermitValidFrom, xs:date
¢ Auslanderkategorie giltig bis (optional) — residencePermitValidTill, xs:date

EE':H-UU‘H:rE.'EidE.'I'IL':E.'PE.'rmit

eCH-0011: remdencePermltUalldFrnm .

(residence PermitDataType EI_(_."_

+- 4% eCH-0011:entryDate :

4.2.14 lockData — Sperrvermerke

Die Informationen zu den Sperrvermerken bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche
im eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType
Datensperre gultig ab (optional) — dataLockValidFrom, xs:date
Datensperre gultig bis (optional) — dataLockValidTill, xs:date
Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType
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e Schriftensperre gltig ab (optional) — paperLockValidFrom, xs:date
e Schriftensperre glltig bis (optinal) — paperLockValidTill, xs:date

—FEI:H.nnm:dataLock |

_____________________________

[|DGkDataT1_|rpe EH:‘“":E'_ L=--:-:--:-:- ---------------- :

_______________________________

4.2.15 jobData — Angaben zur beruflichen Tatigkeit

Die Angaben zur beruflichen Tatigkeit bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021
“Datenstandard Personenzusatzdaten” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Erwerbsart (zwingend) — kindOfEmployment, xs:string

o Bezeichnung der beruflichen Tatigkeit (optional) — jobTitle, xs:token

e Arbeitgeberangaben (optional, mehrfach) — occupationData, eCH-
0021:occuptationDataType

E-3I:H-IZIIZI21:lr.inu::IIZZI-’fEm|::b|::r1_.rrr'|n5tnt

- 4% eCH-0021; jobTitle -

(jc-bDataType E]—(—--—

L- -+ eCH-0021: c-n:n:upatmn[lata 4]

4.2.15.1 occupationData — Arbeitgeberangaben

Die Arbeitgeberangaben bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 “Datenstandard
Personenzusatzdaten”, respektive eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse fur nattrliche
Personen, Firmen, Organisationen und Behdérden” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Arbeitgeber (optional) — employer, xs:token

o UID des Arbeitgebers (optional) — uid, eCH-0021:uidStructureType

o Arbeitsort (optional) — placeOfWork, eCH-0010:addressInformationType

e Arbeitgeberort (optional) — placeOfEmployer, eCH-0010:addressInformationType
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e Arbeitgeberangaben gultig ab (optional) — employerVaildFrom, xs:date
e Arbeitgeberangaben gliltig bis (optional) — employerValidTill, xs:date

Eoccu pationDataType EI—E—“'—]EI * __________________________________________________

____________________________

---. = eCH-0021: c-c:c:upatlc-n‘l.l’alldTlll :

4.2.16 maritalRelationship — Zivilstandsbeziehung

Die Informationen zur Zivilstandsbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021
“Datenstandard Personenzusatzdaten”, eCH-0010 “Datenstandard Postadresse”, respektive
dem eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Partneridentifikation (zwingend) —
partnerldentification, eCH-0044:personldentificationType
oder
partnerldentificationPartner, eCH-0044:personldentificationLightType
e Partneradresse (optional) — address, eCH-0010:personMailAddressType
o Typ der Beziehung (zwingend) — typeOfRelationship, eCH-
0021:typeOfRelationshipType

eCH-0021:personldentification

eCH-0021:personldentificationPartner

eCH-0021:partner [—]

____________________

(maritalRelationshipType FH ——]

-~ eCH-0021:typeOfRelationship |

4.2.17 parentalRelationship — Elternbeziehung

Die Informationen zur Elternbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011
“Datenstandard Personendaten”, eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”, eCH-
0010 “ Datenstandard Postadresse fur naturliche Personen, Firmen, Organisationen und
Behdrden”, respektive dem eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von
Personenidentifikationen” definiert sind.
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Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Partneridentifikation (zwingend) —
partnerldentification, eCH-0044:personldentificationType
oder
partnerldentificationPartner, eCH-0044:personldentificationLightType
e Partneradresse (optional) — address, eCH-0010:personMailAddressType
e Beziehung gtltig ab (optional) — relationshipValidFrom, xs:date
o Typ der Beziehung (zwingend) — typeOfRelationship, eCH-
0021:typeOfRelationshipType
e elterliche Sorge (zwingend) — care, eCH-0021:careType

eCH-0021:personldentification

eCH-0021:personldentificationPartner

____________________

(parentalﬂelati onshipType E:]—EH—:E]—

—FEIZH-L’IL'I?‘I:typeDfReIationship

= eCH-0021:care

4.2.18 guardianRelationship — kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung

Die Informationen zur kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehung bestehen aus
Merkmalen welche im eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”, eCH-0021
“Datenstandard Personenzusatzdaten”, eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse flr
natirliche Personen, Firmen, Organisationen und Behdérden”, respektive dem eCH-0044 “
Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ |dentifikator der Beziehung (zwingend) — guardianRelationshipld
e Partneridentifikation (optional) —
partnerldentification, eCH-0044:personldentificationType
oder
partnerldentificationPartner, eCH-0044:personldentificationLightType
oder
partnerldOrganisation, eCH-0011:partnerldOrganisation
e Partneradresse (optional) — address, eCH-0010:personMailAddressType
o Typ der Beziehung (zwingend) — typeOfRelationship, eCH-
0021:typeOfRelationshipType
e Information zu Massnahmen (zwingend) - guardianMeasurelnfo
o Gesetzesgrundlage (optional, mehrfach) — basedOnLaw, eCH-
0021:basedOnLawType
o Zuséatzliche Gesetzesartikel (optional) — basedOnLawAddOn, xs:token
o Massnahme gultig ab (zwingend) — guardianMeasureValidFrom, xs:date
elterliche Sorge (optional) — care, eCH-0021:careType
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—FBIZH-DDM:guardianFteIationshipld |

eCH-0021:personldentification

eCH-0021:personldentificationPartner

eCH-0021:partneridOrganisation

[guardian RelationshipType @

4.2.19 residenceData — Meldeverhéltnis

Die Informationen zum Meldeverhéltnis bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011
“Datenstandard Personendaten”, eCH-0007 “ Datenstandard Gemeinden”, respektive eCH-
0010 “ Datenstandard Postadresse fur natirliche Personen, Firmen, Organisationen und
Behdrden” definiert sind.

Es gibt drei unterschiedliche Arten des Meldeverhaltnisses, welche nachfolgend detailiert
aufgefuhrt sind.

¢ Meldeverhéltnis Niederlassung — hasMainResidence
o Meleverhétlis Aufenthalt — hasSecondaryResidence
¢ Anderes Meldeverhaltnis — hasOtherResidence

Art des Meldeverhaltnisses (Niederlassung, Aufenthalt, Anderes) wird im Schema als Choice
abgebildet.
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4.2.19.1 Niederlassung — hasMainResidence

| eCH-0020:reportingMunicipalityRestrictedBaseMainType (extens

{ eCH-0020:hasMainResidence [-:—]——

4.2.19.2 Aufenthalt —

[ ~ '

|

|

|

|

|
-{ eCH-0020:has SecondaryResidence $+

—

—@E}—' eCH-0020:mainResidence

4.2.19.3 Anderes Meldeverhaltnis - hasOtherResidence

—_—————— e ———— —
CH-0020:reportingMunicipalityRestrictedBase SecondaryType (& Si0 ‘
CH-0020:reportingMunicipality |

- eCH-0020:federalRegister I ‘

eCH-0020:comesFrom ‘
eCH-0020:dwellingAddress ‘
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20:reportingMunicipality

20:federalRegister I

20:arrivalDate |

_F
_{ eCH-0020:hasOtherResidence [a—@__:}-_{ eCH-0020:comesFrom

20:dwellingAddress

Je nach Ereignis (Zugzug, Umzug, Wegzug) sind unterschiedliche der Merkmale notwendig,
respektive zwingend. Dies ist im XML-Schema mit den entsprechenden “restrictedType”
abgebildet.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Meldegemeinde — reportingMunicipality, eCH-0007:swissMunicipalityType

e Bundesregister — federalRegister, eCH-0020:federalRegisterType, siehe Kapitel
4.2.19.4

e Zuzugsdatum- arrivalDate, xs:date

e Herkunftsort — comesFrom, eCH-0011:destinationType

¢ Wohnadresse — dwellingAddress, eCH-0011:dwellingAddressType

e Wegzugsdatum — xs:date
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e Wegzugsort —goesTo, eCH-0011:destinationType

| " =CH-0007:municipalityName |
eCH-0020:reportingMunicipality [(— - ...

s
| P-4 el
-

|
| - SCH0007 municipaityid |
|
|

(reporlingMunicipalityType E]—E:E— —_———

E 4 eCH-0020:dwellingAddress [

4.2.19.4 federalRegister - Bundesregister

Die Codierung der Bundesregister ist wie folgt vorgesehen:

1 =INFOSTAR
2 = Ordipro
3 =ZEMIS

4.2.20 armedForcesData — Militardienstpflichtangaben

Die Informationen zur Militdrdienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im
eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten” definiert sind. Fur Zivildienstleistende
werden die gleichen Informationen tGbertragen.
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Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Militardienstpflicht (optional) — armedForcesService, eCH-0021:yesNoType
o Militardienstpflichtersatz (optional) — armedForcesLiability, eCH-0021:yesNoType
¢ Militardienstpflichtangaben gultig ab (optional) — armedForcesVaildFrom, xs:date

(armech-rc:esDataTyrpe [TIJ—(—--—E- -E- - -EEE.":H-[I[I21 -armedForcesLiability

r___
1
41}
[
I
=
=]
[
_l.
mw
=
E
11}
(=1
n
o
=
0
41}
<
B
&
=
-
3

4.2.21 civilDefenceData — Zivilschutzdienstpflichtangaben

Die Informationen zur Zivilschutzdienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen
welche im eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Zivilschutzdienstpflicht (optional) — civilDefense, eCH-0021:yesNoType
e Zivilschutzdienstpflichtangaben gultig ab (optional) — civilDefenseVaildFrom, xs:date

(civibetensebatatype B~ L ::'_::::::::'_:::'_:::'_::'l _________

4.2.22 fireServiceData — Wehrdienstpflicht- / Feuerwehrdienstpflichtangaben

Wird nachfolgend von Wehrdienst gesprochen, ist immer auch Feuerwehrdienst gemeint.

Die Informationen zu Wehrdienst bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im eCH-
0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o Wehrdienstpflicht (optional) — fireService, eCH-0021:yesNoType
o Wehrdienstpflichtersatz (optional) — fireServiceLiability, eCH-0021:yesNoType
¢ Wehrdienstpflichtangaben gultig ab (optional) — fireServiceVaildFrom, xs:date

\ (fIrESEWII:ED-EltETHpE EH:‘“":E}* 1= eCH-0021: r|reser'.r|c:E:L|al:}|llt5.r
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4.2.23 healthinsuranceData — Krankenversicherungsangaben

Die Angaben zur Krankenversicherungspflicht geméass KVG bestehen aus Merkmalen
welche im eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”, respektive eCH-0010 “
Datenstandard Postadresse flr natiirliche Personen, Firmen, Organisationen und Behérden”
definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Krankenversichert (zwingend) — healthinsured, eCH-0021:yesNoType

¢ Krankenversicherung (optional) —
Krankenversicherungsname — insuranceName, eCH-0021:baseNameType
Adresse der Krankenversicherung — insuranceAddress, eCH-
0010:organisationMailAddressType

¢ Krankenversicherungsangaben glltig ab (optional) — healthinsuranceVaildFrom,
xs:date

= 2CH-0021:healthinsured |

______________________ = =CH-0021:insurancelame |
t-1 eCH-0021:insurance EH ~13- [
e eCH-0021:insuranceAddress

(healthlnsuran ceDataType

4.2.24 matrimoniallnheritanceArrangementData — guter- und/oder erbrechtliche Ver-
einbarungen

Die Angaben zum Vorhandensein von giter- und/oder erbrechtlichen Vereinbarungen
bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”,
respektive eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse fir natirliche Personen, Firmen,
Organisationen und Behorden” definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e glter- und/oder erbrechtliche Vereinbarung Ja/Nein (zwingend) —
matrimoniallnheritanceArrangement, eCH-0021:yesNoType

e glter- und/oder erbrechtliche Vereinbarung glltig ab (optional) —
matrimoniallnheritanceArrangementVaildFrom, xs:date

= eCH-0024 :matrimoniallnheritance Arrangement
[matrim::-nialInheritanc:eArrangementDataType i

'---CEEIZH-IIIUE1:matrimonialInheritanceArrangementValidFrom E
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4.2.25 infostarPersonType - InfostarPerson

Der infostarPersonType definiert spezifisch fur die INFOSTAR-Meldungen die notwendigen
Personendaten. Die InfostarPerson besteht auschliesslich aus bereits vorgéngig in diesem
Dokument beschriebenen Blocken.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 4.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3

e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritallnfo, siehe Kapitel 4.2.5

e Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7

¢ Heimatortinformationen (optional, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe
Kapitel 4.2.12

¢ Todesangaben (optional) — deathData, siehe Kapitel 4.2.8
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2CH-0020:personldentification [
[ eCr-00as:officiaiName

[Fechooadsex
CH-0044:dateOfBirth

meDataType

|

!
|
o
|

£CH-0020:namelnto [

©CH-0020:birthinfo |

infostarPersonType [~}

CH-D)11:cancelationReason |

4% cCH-0011 officialProofOfMarital Status Yesho |

£CH-D020:maritallnfo [}
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4.2.26 Fachliche Quittung

Die fachliche Quittung definiert die Struktur fir die Konkretisierung des positive-, respektive
negativeReport im eCH-0058 eventReport.

4.2.26.1 Positive Quittung

Fur eine positive Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ generelle Antwort (optional, mehrfach) — generalResponse, siehe 4.2.26.3
e PersonenAntwort (optional, mehrfach) — personResponse
o Personenidentifikatorten (zwingend) — personldentification, siehe eCH-
0044:personldentificationType
o Antwort (zwingend, mehrfach) — response, siehe Kapitel 4.2.26.3

IJ..I
(positive ReportType E‘@ 4

5 _____________________________ eCH-0020:personidentification
-. eCH-0020:personResponse E]
r_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-::::::a' :’I eCH-0020:response

1.=

4.2.26.2 Negative Quittung

Fur eine negative Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e generelle Antwort (optional, mehrfach) — generalResponse, siehe 4.2.26.3
e PersonenAntwort (optional, mehrfach) — personResponse
o Personenidentifikatorten (zwingend) — personldentification, siehe eCH-
0044:personldentificationType
o Antwort (zwingend, mehrfach) — response, siehe Kapitel 4.2.26.3

E III..:c
(negative ReportType [T‘]—Ejﬂ A

: ________________________ eCH-0020:personldentification
-' eCH-0020: personError E]
III I eCH-0020:errorinfo

1.=
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4.2.26.3 infoType

Fur die Detailinformation werden folgende Merkmale ausgetauscht:
Code

Dient der Ubermittlung von Status- und Fehlercodes.
Die zulassigen Werte sowie deren Bedeutung sind im Rahmen konkreter
Implementation zu definieren.

textEnglish, textGerman, textFrench, textltalian

Freitext in der entsprechenden Sprache

(i"fﬂT‘fﬂE EI—(—--—:EH -+~ eCH-0020:textGerman |
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4.3 Management Funktionen / Meldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt.

4.3.1 Meldung Gesamtdatenbestand

Prafix baseDelivery

Ereignisbeschreibung:
Zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung des Gesamtdatenbestands dient dem Aufbau, respektive dem Abgleich
von Registern. Wann diese Meldung zu liefern ist, ist von den betroffenen Registern
zu bestimmen. Es sind nur Daten zu liefern, die per Stichtag der Lieferung gultig sind.

Daten mit Gultigkeit in der Zukunft sind mit separaten Ereignissen zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession
(Religion) nicht ausgetauscht werden darf.

Die Meldung Gesamtdatenbestand enthalt die Personendaten per Stichtag der
Meldung (eventDate). Ob und in welchem Umfang bei der Meldung des
Gesamtdatenbestands zusatzlich auch verstorbene oder weggezogene Personen
gemeldet werden sollen, ist zwischen den Schnittstellenpartnern zu definieren.

Das Element ,comesFrom* definiert den Zuzugsort der Person. Falls die Person in
der Gemeinde geboren wurde, soll der Zuzugsort leer bleiben (Element ,comesFrom®
wird nicht geliefert).

Hinsichtlich Ubergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Re-
gelungen zu beachten.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 4.2.1

¢ Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3

e Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4

e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 4.2.5

e Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7

e Todesangaben (optional) — deathData, siehe Kapitel 4.2.8

e Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9

e Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel
4.2.10
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e Politische Rechte (optional) — politicalRightData, siehe Kapitel 4.2.11

Bei Schweizern
e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe

Kapitel 4.2.12

Bei Auslandern

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel
4.2.13

e Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 4.2.14

e Angaben zur beruflichen Tatigkeit (optional, mehrfach) — jobData, siehe
Kapitel 4.2.15

e Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16

e Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel
4.2.17

¢ kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) —
guardianRelationship, siehe Kapitel 4.2.18

o Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel
4.2.20

e Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel
4.2.21

o Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 4.2.22

¢ Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe
Kapitel 4.2.23

e guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) —
martimoniallnheritanceArragementData, siehe Kapitel 4.2.24

¢ Meldeverhdltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 4.2.19

o Gesamtlieferung giiltig ab (optional) — baseDeliveryValidFrom

e Erweiterung (optional) - extension
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4.3.2 Schlisselaustausch

Prafix keyExchange

Ereignisbeschreibung: zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung liefert die vorhandenen ldentifikatoren (eCH-0044) zu 1 — n Personen,
damit diese im empfangenden Register nachgefihrt werden konnen.

Beim Austausch dieses Ereignisses sind wenn moglich und rechtlich zulassig immer
alle vorhandenen Schliissel auszutauschen. Die personldentification beinhaltet neben
officialName, firstName, sex und dateOfBirth auch die AHV-Versichertennummer
sowie die Moglichkeit, eine beliebige Anzahl an benannten Schlisselattributen zu
Ubergeben.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenldentifikatoren (zwingend, mehrfach) — keyExchangePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Erweiterung (optional) — extension
EI;IJEI—'_—':|:;5|:|1IE|1_:i"i;icT'I';:|; O

AFEIZH-IJIJ—'—':officiaIHame |

—FetH-DD-‘-‘:firstName |

(eventKeyExchang e

|

|

|

|

|

|

|

eCH-0020:keyExchangePerson [ﬁ]@ 0. |
| = |
| |

| |

| |

| |

| |

| |

_____________________ .

'---EEE':H-UU2|:I:EHEI1$iDI'I
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4.3.3 Datenanfrage

Prafix dataRequest

Ereignisbeschreibung: Empféanger hat Bedarf fur Informationen.

Die Datenanfrage darf nur fr den Datenaustausch zwischen berechtigten amtlichen
Stellen verwendet werden.

Die Anfrage nach Daten kann grundsatzlich fir den gesamten Datenbestand (alle
Einwohner einer Gemeinde) oder nur fir eine einzelne Person erfolgen. Als Antwort
liefert das angefragte System das Ereignis ,Meldung Gesamtdatenbestand®.

Wird das Ereignis ohne personldentification tbergeben, so sind alle Personen des
angefragten Registers zu liefern.

Wird kein Stichtag angegeben, so sind die aktuellen Daten zu liefern.

Damit die Identifikation der nachgefragten Person im Quellregister mit hoher
Zuverlassigkeit erfolgen kann, sind moglichst alle vorhandenen Schlussel zu
Ubergeben.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

o Personenldentifikatoren (optional, mehrfach) — requestPersonldentification,
siehe personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Gemeinde (optional) — municipality, eCH-0007:swissMunicipalityType

e Stichtag (optional) - dataValidFrom

¢ Erweiterung (optional) - extension

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 45 von 145

AFECH-IJIJ;—':officiaIHame |

$e-:H-uu;;:rirstHame |

[eve ntDataRequest E]—E)E}

'--- eCH-0020:extension [£] .
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4.3.4 Umschlisselung

Préafix identificationConversion

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung: Beim Wechsel der EWK-Software andern héauffig die loka-

len Schlussel einer Person. Ein solcher Wechsel der EWK-Software kann in den we-
nigsten Fallen automatisiert durchgefiihrt werden und bedingt in der Regel auch ma-
nuelle Eingriffe. Mit diesem Ereignis kdnnen die geé&nderten Schlussel aller betroffe-
nen Personen ausgetauscht werden. Ferner kénnen damit von Datenplattformen die
bisherigen und die neuen Schlissel den angeschlossenen Systemen gemeldet wer-
den.

Das Ereignis unterscheidet sich vom Ereignis “Korrektur Identifikatoren” nur in der
Tatsache, dass mehrere Personen gleichzeitig geliefert werden kénnen. Siehe daher
auch Kapitel 4.5.5

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend, mehrfach) - correctldentificationPerson
o AHV-Versichertennummer (optional) — vn, eCH-0044:vnType
o lokaler Personenidentifikator alt (zwingend) — localPersonldBefore,
eCH-0044:namedPersonldType
o Lokaler Personenidentifikator neu (zwingend) — localPersonldAfter,
eCH-0044:namedPersonldType
¢ |dentifikatoren Giiltig ab (optional) — identificationValidFrom, xs:date
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-002identificationConversionPerson Er‘ ; eCH-0020:localPersonldBefore
1=
eCH-0020:localPersonidAfter

(eventldentifi cationConversion
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4.3.5 Melden Dublette

Préafix announceDuplicate

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung: Fir eine Person sind in einem Register mehrere, redundan-
te Eintrage mit unterschiedlichen Schliisseln vorhanden. Mit diesem Ereignis wird
gemeldet welcher Eintrag der korrekte ist und welche Eintrage als Dubletten zu be-
handeln sind. Ob die Dubletten beim Empfanger geléscht oder nur als Dubletten ge-
kennzeichnet werden, muss vom Empfanger bestimmt werden.

Falschmeldungen von Personen durfen nicht Uber das Ereignis ,Melden Dublette*
korrigiert werden, sondern sind mittels Storno und Terminierung des
Meldeverhaltnisses zu bereinigen.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Korrekter Eintrag (zwingend) — correctEntry, siehe Kapitel 4.2.1
o Dublette (zwingend) — duplicateEntry, siehe Kapitel 4.2.1
e Erweiterung (optional) - extension
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eCH-0044:personldentificationType
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4.3.6 Geldscht im Register

Préafix deletedInRegister

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Meldung, dass ein bestimmter Eintrag im sendenden Register physisch geléscht
wurde. Der Empfanger muss bei sich vorhandene Eintradge zwingend l6schen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — deletedInRegisterPerson, siehe Kapitel 4.2.1

¢ Erweiterung (optional) — extension

[eventDeIetedlnRegister

______________________

eCH-0044:personldentificationType

0.2

—FeCH-DD—'—':oﬂicialName |

—Fe-:H-UU-‘-‘:firstHame |
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4.4 Ereignismeldungen

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Anderungen der
Daten im Einwohnerregister fuhrt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden mussen.

4.4.1 Adoption

Prafix adoption

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: Darf ausschliesslich fur die Kommunikation von INFOSTAR an Einwohner-
register verwendet werden.

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Adoption einer registrierten Person in INFOSTAR. Das Ereignis wird nur
von INFOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet.

INFOSTAR

Bei einer Adoption wird die Ereignismeldung Adoption mit den Angaben zum Kind
und den Eltern tbergeben. Sind Anderungen an Namen und oder Heimatorten sowie
Staatsangehdrigkeit notwendig, werden diese mit den spezifischen Ereignismeldun-
gen gemeldet.

Alle Ereignismeldungen die zur gleichen Adoption gehoren, sind mittels uniqueBusi-
nessld (eCH-0058) als zusammengehorig zu kennzeichnen.

EWR
Das Ereignis Adoption wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis im
Einwohnerregister verarbeitet.

Wichtig: Alte Personendaten (auch der alte Name!) dirfen nicht historisiert werden
respektive missen aus der Historie geléscht werden. Das Einwohnerregister darf
keinen Hinweis auf die Adoption enthalten. Siehe Anhang H Ereignishandhabung
zum eCH-0020, V3.

Grundsatz: Das Ereignis Adoption muss im Einwohnerregister individuell im Einzelfall
manuell verarbeitet werden. Hierflr wird Fachkenntnis bendtigt, fir die Verarbeitung
ist die hierfur verantwortliche Person zustandig.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — adoptionPerson, siehe infostarPerson Kapitel
4.2.25
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e Elternteil der hinzugefuigt werden soll (optional, mehrfach) — addParent, siehe
parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1

e Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) — removeParent, siehe
parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1

e Adoption gultig ab (optional) — adoptionValidFrom, xs:date

e Erweiterung (optional) - extension

| eCH-0020:infostarPersonType |

—| =CH 0020-personidentification [ |

|

I —| eCH-0020:namelnfo |
| —{ eCH 0020:birthinto
|

|

|
|
—| eCH-0020:adoptionPerson E'—E:E__' eCH-0020:maritalinfo I
|
|
|
|

—| =CH-D020:nationalityData

eventAdoption [—] ==
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4.4.2 Kindesverhéltnis

Prafix childRelationship

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: Darf ausschliesslich fur die Kommunikation von INFOSTAR an die Einwoh-
nerregister verwendet werden.

Ereignisbeschreibung:

Aufhebung beziehungsweise Begriindung Kindesverhaltnis. Das Ereignis wird nur
von INFOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet.

INFOSTAR

Bei einer Eintragung Kindesverhdltins wird die Ereignismeldung Kindesverhéltnis mit
den Angaben zum Kind und den Eltern Gbergeben. Alle Ereignismeldungen die zur
Eintragung Kindesverhaltnis gehéren, sind mittels uniqueBusinessld (eCH-0058) als
zusammengehorig zu kennzeichnen.

EWR
Das Ereignis Kindesverhaltnis wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis
im Einwohnerregister verarbeitet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — childRelationshipPerson, siehe
infostarPerson Kapitel 4.2.1

¢ Elternteil der hinzugefligt werden soll (optional, mehrfach) — addParent, siehe
parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1

o Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) — removeParent, siehe
parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1

¢ Kindesverhaltnis giltig ab (optional) — childRelationshipValidFrom, xs:date

e Erweiterung (optional) - extension
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4.4.3 Einburgerung Auslander

Prafix naturalizeForeigner

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Einblrgerung eines Auslanders bei einem oder mehreren schweizeri-
schen Heimatorten.

Die Staatsangehorigkeit ist bei diesem Ereignis immer auf ,CH’ zu setzen.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenidentifikatoren (zwingend) — naturalizeForeignerPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe
Kapitel 4.2.12

e Staatsangehdrigkeit CH (zwingend) — nationality

e Erweiterung (optional) — extension
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—
eCH-1044:personldentificationType

eCH-0020:place0fOrigininfoType

eCH-0020:place0fOrigin (]

eventlaturalizeForeigner [} == |

| CH-0020:placeOfOrigininfo EJ—{ =~ ZH

1.0

! eCH-0020:nationality [

020:extension

4.4.4 EinblUrgerung Schweizer in Gemeinde

Préafix naturalizeSwiss

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Einblrgerung eines Schweizers in einem oder mehreren Schweizer Hei-
matorten. Es sind nur der oder die neu einzutragenden Heimatorte zu liefern. Bereits
bestehende Heimatorte diirfen nicht geliefert werden.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenidentifikatoren (zwingend) — naturalizationSwissPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe
Kapitel 4.2.12

e Erweiterung (optional) - extension

-
eCH-0044:personldentificationType

= eCH-0044:firstName |

}
|

eCH-0020:placeOfOrigininfoType

eventiaturalizeSwiss FH -]

|
|
|
|
|
| | ecr-00z0piaceororigin o3
|

|

1.=

H{ echi-0020:placeotorigininfo E]—{—=--EH

| :

| e I
| t+3 SCH-0020place0fOriginAddonbata [~}
| )
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4.45 Burgerrechtsentlassung aus Gemeinde

Préafix undoCitizen

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Birgerrechtsentlassung aus einer Schweizer Gemeinde.

Pro Heimatort mit Entlassung ist ein Ereignis zu liefern. Es wird der Heimatort
geliefert welcher geléscht werden soll.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — undoCitizenPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Heimatortangaben (zwingend) — placeOfOrigin, siehe Kapitel 4.2.12

¢ Heimatortzusatzangaben (optional) — placeOfOriginAddon, siehe Kapitel
4.2.10

e Erweiterung (optional) - extension
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eCH-0044:personldentificationType

—FeCH-Dn44:oﬁicia|Hame |

—|EeCH-DD44:IirstHame

F eCH-0044:zex

—| =CH-0044:date0fBirth

eventUndoCitizen [] == EBCH-UUH:::rriginHamIEe|

| b - eCH-0011:place0fOriginid :
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4.46 Aberkennung Schweizer Burgerrecht

Préafix undoSwiss

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Aberkennung des Schweizer Blrgerrechts bei einem Auslander.

Einem eingeburgerten auslandischen Staatsangehorigen kann das
Schweizerburgerrecht wieder aberkannt werden. Das Schweizer Blrgerrecht wird
geldscht und die auslandische Staatsangehdrigkeit mit der entsprechenden
Auslanderkategorie wird gemass Angaben in der Meldung wieder hergestellt.

Hat die Blrgerrechtsentlassung Konsequenzen auf das Blrgerrecht von Kindern,
muss dies mit einer separaten Meldung fir das Kind gemeldet werden.

Bei der Auslanderkategorie ist auch der Wert ,Nicht zugeteilt* zulassig.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenidentifikatoren (zwingend) — undoSwissPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationality, siehe Kapitel 4.2.7
Es kdnnen von INFOSTAR mehrere Staatsangehorigkeiten geliefert werden.
Es ist Aufgabe der Einwohnerdienste zu bestimmen welche im
Einwohnerregister und den Meldungen zu fuhren ist.

o Auslanderkategorie (optional) — residencePermitData, siehe Kapitel 4.2.13

e Datum glltig ab (optional) — undoSwissValidFrom, xs:date

o Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0044:personldentificationType

eCH-0044:dateOfBirth

—
| eCH-0011:nationalityDataType |

| EeCH-UUﬁ:nationalitystatus | |
—| eCH-0020:nationalityData : |
. —cy

eventUndoSwiss -] == !

4.4.7 Anderung Birgerrecht
Prafix changeOrigin

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag gednderter Birgerrechte. Es sind alle aktuell glltigen Heimatorte zu melden.

Ereignisdaten
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Folgende Informationen zur Person sind zu Gibermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — changeOriginPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — origininfo, siehe Kapitel
4.2.12

e Erweiterung (optional) - extension

—
eCH-0044:personldentificationType

herPersonid

EREL LR EEY. st

c

eCH-0044:dateOfBirth

eventChangeOrigin [ ==

eCH-0020:origininfo (]
=

1=

| .

| E ___________________________________ P =
| -4 SCH-0020 place0fOriginAddonData [-+H{—==TH+

| -

4.4.8 Geburt
Préafix birth

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Geburt mit allen erforderlichen Personendaten.

Die Angaben betreffend Ausléanderkategorien sind nicht zwingend, da sie teilweise
bei der Geburt noch nicht bekannt sind. Eine Nachmeldung erfolgt Gber separate
Ereignismeldungen.

Hinweis: INFOSTAR fluhrt die Angaben zum Meldeverhaltnis nicht und liefert daher
die optionale Struktur fir das Meldeverhaltnis nicht.

Hinweis: INFOSTAR meldet unter Name Vater und Name Mutter die Angaben zum
Zeitpunkt der Geburt.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) - birthPerson

Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentificationbirthPerson,
siehe Kapitel 4.2.1

Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2
Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4
Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 4.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7

Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel
4.2.10

Bei Schweizern

e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo,
siehe Kapitel 4.2.12

Bei Auslandern

e Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel
4.2.13

Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 4.2.14

Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel

4.2.17

Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe

Kapitel 4.2.23

¢ Meldeverhdltnis (optional) — residenceData, siehe Kapitel 4.2.19
e Erweiterung (optional) - extension
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4.4.9 Eheschliessung
Prafix marriage

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Eheschliessung.

Bei der Eheschliessung sind beide Partner mit ihren Namen vor der Ehe zu liefern.
Eine allfallige Namensanderung ist mit dem entsprechenden Ereignis ,Namensande-
rung® zu liefern. Die Eheschliessung sowie das abhangige Ereignis ,Namensande-
rung® sind mittels uniqueldBusinessCase (siehe [eCH-0058]) als zusammengehoérig
zu markieren.

e Wert Zivilstand ist immer: 2 = verheiratet.

Beispiel:
Hans Muster heiratet Vreni Huber. Vreni Huber Gbernimmt den Namen lhres Mannes.

Meldungl: Eheschliessung fur Hans Muster mit Ehepartnerin Vreni Huber
Meldung2: Eheschliessung fur Vreni Huber mit Ehepartner Hans Muster

Meldung3: Namensanderung fir Vreni Huber auf Vreni Muster

Hinsichtlich Ubergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Re-
gelungen zu beachten.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — marriagePerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Zivilstandsinformationen bei Heirat (zwingend) —
maritalinfoRestrictedMarriage, siehe Kapitel 4.2.6

e Partnerbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16

o Erweiterung (optional) - extension

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 65 von 145

-
eCH-0044:personldentificationType

 eCH-D044:officiallame
= =CH-0044:firstame

|

|

| ;

| ‘i -0044:originalName
|

|

|

FecH-0044:5ex
eCH-0044:date0fBirth

|

|

|

|

|

|

A |
—| eCH-0020:marriagePerson [T‘]—LE)H— = :
|

|

|

|

|

|

== eCH-0020:maritalinfo [] e e e e ‘

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 66 von 145

4.4.10 Eintragung Partnerschaft

Prafix partnership

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Partnerschaft.

Namensfihrung ist analog der Eheschliessung.

Die Eintragung sowie das abhangige Ereignis ,Namensanderung® sind mittels
uniqueldBusinessCase (siehe eCH-0058) als zusammengehorig zu markieren.
o Neuer Wert Zivilstand ist, 6 = in eingetragener Partnerschaft
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

o Personenangaben (zwingend) — partnershipPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

o Zivilstandinformationen bei Eintragung Partnerschaft (zwingend) —
maritalinfoRestrictedMarriage, siehe Kapitel 4.2.6

o Partnerbeziehung (optional) — partnershipRelationship, siehe Kapitel 4.2.16

e Erweiterung (optional) - extension
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4.4.11 Trennung
Prafix separation

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Trennung (freiwillig oder gerichtlich).

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate
Meldung erstellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fir Ehepartner wie auch fir Personen in eingetragener
Partnerschaft verwendet werden.
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Der Codewert Trennung kann folgende Werte annehmen:
1 = freiwillig getrennt
2 = gerichtlich getrennt

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — separationPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Angaben zur Trennung (zwingend) — separationData, siehe Kapitel 4.2.5

o Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

£CH-0044:officialName |

£CH-0044:firstame |

|g|na|h|ame ]

eventSeparation [ ==

: eCH-0011:zeparation ! i |

.
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.
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4.4.12 Aufhebung Trennung

Prafix undoSeparation

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Aufhebung einer Trennung.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate
Meldung erstellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fir Ehepartner wie auch fiir Personen in eingetragener
Partnerschaft verwendet werden.

Mit der Meldung wird die bestehende Trennung terminiert.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoSeparationPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Datum gultig bis (optional) — separationValidTill, xs:date

¢ Erweiterung (optional) — extension

—
eCH-044:personldentificationType

Eeve ntUndoSeparation

L[ ecr-0044:dateofBirth
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4.4.13 Scheidung

Préafix divorce

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Scheidung. Sind die Betroffenen in verschiedenen Gemeinden nieder-
gelassen erhalten beide Gemeinden eine diesbezigliche Scheidungsmitteilung.

Die Scheidung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en
eingetragen und die Kinder werden entsprechend zugeteilt.

Ist die elterliche Sorge der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, erfolgt dies sepa-

rat mit dem entsprechenden Ereignis.

Lost eine Scheidung spater eine Namensanderung aus, wird diese mit dem
entsprechenden separaten Ereignis verarbeitet.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate
Meldung erstellt.

o Neuer Wert Zivilstand ist, 4 = geschieden.

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen und/oder bestehende
Trennungen gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — divorcePerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 4.2.5

o Erweiterung (optional) - extension
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4.4.14 Ungultigerklarung Ehe
Prafix undoMarriage

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Ungultigerklarung einer Ehe. Sind die Betroffenen in verschiedenen
Gemeinden niedergelassen, erhalten beide Gemeinden eine diesbezligliche
Mitteilung.
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Die Ungiltigerklarung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en
eingetragen und die Kinder werden entsprechend zugeteilt.

Ist die elterliche Sorge der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, so erfolgt dies
separat mit dem entsprechenden Ereignis.

Der Zivilstand nach Unguiltigerklarung einer Ehe lautet 5 = unverheiratet.

Lost die Ungdiltigerklarung der Ehe eine Namensénderung aus, ist diese mit dem
entsprechenden separaten Ereignis zu tUbermitteln.

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen gemass seiner fachlichen
Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.

Beispiel:
e Heirat am 15.01.2009

e Unguiltigerklarung mit Rechtskraft vom 19.02.2010
Zivilstand neu: unverheiratet
Zivilstandsdatum: 19.02.2010

Somit sieht die History fiir diesen Fall wie folgt aus:
ledig bis 14.01.2009,

verheiratet von 15.01.2009 bis 18.02.2010,
unverheiratet ab 19.02.2010.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoMarriagePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 4.2.5

e Erweiterung (optional) - extension
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4.4.15 Auflésung Partnerschaft
Prafix undoPartnership

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Auflésung einer eingetragenen Partnerschaft.
Der neue Wert Zivilstand ist immer: 7 = aufgeloste Partnerschaft

Der Codewert Auflosungsgrund kann folgende Werte annehmen:
1 = Gerichtlich aufgeldste Partnerschaft
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2 = Unguiltigerklarung
9 = Unbekannt / andere Griinde

Lost die Auflosung der Partnerschaft eine Namensanderung aus, wird diese mit dem
entsprechenden separaten Ereignis verarbeitet.

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen und/oder bestehende
Trennungen gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoPartnershipPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 4.2.5

o Erweiterung (optional) — extension
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4.4.16 Tod

Préafix death

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag des Todes.

Hinweis, fur Uberlebende Partner wird explizit ein Ereignis Zivilstandsanderung
Partner/in gesendet.

Im Todesfall ist das Wegzugsdatum im aktuellen Meldeverhéltnis mit dem
Todesdatum gleichzusetzen. (Dies bedeutet aber keine Wegzugsmeldung.)

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

o Personenangaben (zwingend) — deathPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

¢ Todesangaben (zwingend) — deathData, siehe Kapitel 4.2.8

e Erweiterung (optional) — extension
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4.4.17 Verschollen
Prafix missing

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Verschollenerklarung.

Hinweis, fur Gberlebende Partner wird explizit ein Ereignis Zivilstandsé&nderung
Partner/in gesendet.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — missingPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Angaben zum Tod (zwingend) — deathData, siehe Kapitel 4.2.8

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

(senisin B (=2

— - l_
= eCH-0020:deathData [] d | eCH-0011:generalPlaceType

4.4.18 Aufhebung Verschollenerklarung
Prafix undoMissing

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Aufhebung einer Verschollenerklarung.

Hinweis: Ist im Rahmen der Aufhebung der Verschollenerklarung eine Anderung des
Zivilstands notwendig, ist diese mittels Zivilstandsanderung zu melden.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoMissingPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

o Aufhebung Verschollenerklarung giltig ab (optional) — undoMissingValidFrom,
xs:date

o Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

|

|

| CH004%; :
| S
| - .

|

|

—Fe-:H-uu-‘-‘:oﬂiciamame |

—Fe-:H.uu;;:rirstName |

(eventUndoMissing [TI]_E:EI_-

______________________

4.4.19 Zivilstandsanderung Partner/in
Prafix maritalStatusPartner

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Zivilstandsanderung bei einer verheirateten Person oder einer Person in
eingetragener Partnerschatft.

Dieses Ereignis tritt als Folgeereignis bei folgenden Ereignissen auf:

o Bei Tod einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 3 = verwitwet

o Bei Tod einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeldste Partnerschaft, Auflésungsgrund:
durch Tod

o Bei Verschollenerklarung einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 5 = unverheiratet

o Bei Verschollenerklarung einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeltste Partnerschaft, Auflésungsgrund:
durch Verschollenerklarung

Der Codewert Aufldsungsgrund (wird nur bei aufgeldsten Partnerschaften gefiihrt)
kann folgende Werte annehmen:

o 3= Durch Verschollenerklarung
o 4 =Durch Tod

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen und/oder bestehende
Trennungen gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — maritalStatusPartnerPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 4.2.5

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044:personldentificationType

(eventMaritﬂlStatusPartner [TI]—EH—:E— -1

| eCH-0011:maritalDataRestrictedMarital StatusPartnerType

|
| = eCH-0011:maritalStatus | |
eCH-0020:maritalData = =CH-0011:dateOfMaritalStatus |
= | |
| |
|

E | IL——iEeCH-DDﬂ:c:ancelationFteason 3

______________________

4.4.20 Namensanderung
Prafix changeName

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Namensénderung. Dieser Meldegrund betrifft jegliche
Namensanderungen. Bsp. in Folge einer Heirat, Adoption oder Namenserklarung.

In den Namenselementen der Personenidentifikation ist bei Namensanderungen
immer der urspriingliche Wert vor dem Ereignis zu liefern.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeNamePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2

e Erweiterung (optional) - extension

-
eCH-0044:personldentificationType

-Ce
" e

}

eCH-0044:dateOfBirth |

eCH-0020:namelnfoType |

e e e e e o o o o ) —— —— |

eCH-0011:nameDataType

= =CH-0011:0fficiallame

= =CH-0011:firstName
eventChangeName [ ==

eCH-0020:nameData ]

. eCH-0020:namelnfo [

'---iEeCH-DD2D:ex'tension
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4.4.21 Geschlechtsanderung

Prafix changeSex

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Geschlechtsanderung. Das Ereignis wird nur von INFOSTAR an die
Einwohnerregister gemeldet.

Das Ereignis Geschlechtsdnderung wird von den Einwohnerdiensten als Datenkor-
rektur im Einwohnerreqister verarbeitet und weitergemeldet.

Eine Anderung der Namen ist iiber das separate Ereignis Namensanderung zu sen-
den.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) - changeSexPerson
o Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe
Kapitel 4.2.1
o Geschlecht (zwingend) — sex
¢ Erweiterung (optional) — extension

—
eCH-0020:change SexPersonType |

eCH-0044:personldentificationType

eventChangeSex []

|
eCH-0020:change SexPerson E‘TE)E'_

|

|

|

|
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4.4.22 Zuzug

Préafix

moveln

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines Zuzugs. Sowohl bei Geburts- wie auch beim Herkunftsort ist der Wert
,unknown’ zulassig.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenanganben (zwingend) - movelnPerson

Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel
4.2.1

Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2
Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4
Zivilstandsinformation (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 4.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7

Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, Siehe Kapitel
4.2.10

Poilitische Rechte (optional) — politicalRightData, siehe Kapitel 4.2.11

Bei Schweizern

e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo,
siehe Kapitel 4.2.12

Bei Auslandern

e Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel
4.2.13

Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 4.2.14

Angaben zur beruflichen Téatigkeit (optional, mehrfach) — jobData, siehe

Kapitel 4.2.15

Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16

Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel

4.2.17

kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach)

— guardianRelationship, siehe Kapitel 4.2.18

Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel

4.2.20
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e Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe

Kapitel 4.2.21

o Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel
4.2.22

e Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe
Kapitel 4.2.23

e guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) —
martimoniallnheritanceArragementData, siehe Kapitel 4.2.24
e Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 4.2.19
e Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0020:baseDeliveryRestrictedMovelnPersonType

—| eCi-0020:personidentification

C : =

\

\

\

\

\

\

\

| —
|
‘ - .

\

\

\

\

\

\

1.2

eCH-0020:residencePermitData

eCH-0020:movelnPerson [ .

L eCH-0020:lockData

—{ eCH-0020:hasMainResidence

eCH-0020:reportingMunicipality

eventMoveln ] ==

H ecto0z0:ha YR
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4.4.23 Umzug (innerhalb Gemeinde)

Préafix move

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines Umzuges innerhalb der Gemeinde.

Es wird nicht unterschieden ob die Person Niederlasser oder Aufenthalter ist.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — movePerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1
e Meldeverhaltnis (zwingend) — moveReportingMunicipality, siehe Kapitel 4.2.19
e Erweiterung (optional) — extension
EIIEIEpe_'s-:n:Ien_:i"i;icT'r-_.q; T

L eCH-0044:dateOfBirth
(sventnove B-{=—H T ———
| eCH-0020:re portingMunicipalityRe strictedMoveType _|

== CH-0020:federalRegister | |

| eCH-0020:dwellingAddress |
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4.4.24 Zustelladresse

Préafix contact

Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer Zustelladresse.

Das Aufheben einer bestehenden Zustelladresse erfolgt ebenfalls mit diesem Ereig-
nis. Fur die Aufhebung ist das ,Gliltig bis Datum® (contactValidTill) zu melden, siehe
auch Kapitel 3.2.4.

Die Personenidentifikatoren in der Zustellinformation (contact-
Data.personldentifcation, -.personldentificationPartner, -.parterldOrganisation) sollen
nur geliefert werden, wenn diese von der gemeldeten Person (contactPerson) abwei-
chen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu tbermitteln. Sofern vorhanden, sind auch
die Identifikatoren der Kontaktperson zwingend zu liefern:

¢ Personenangaben (zwingend) — contactPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

o Zustellinformationen (zwingend) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9

e Erweiterung (optional) — extension

- . .
eCH-0044:personldentificationType

[C————————— —— — — — —

eCH-0011:contactDataType

eventContact [] ==

eCH-0011: personldentification

|

|

| I--JI'—/E}\ eCH-0011:personldentificationPartner
|

| 1

eCH-0011:partnerldOrganisation

| - +¥ECH-0011-contactValidFrom |

|

|

|

|

- |
I—_—]—.—o—{_eCH-UD?D:contac‘lData = = E eCH-0011:contactAddress I
i |
|

|
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4.4.25 Wegzug

Préafix moveOut

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines Wegzugs.

Aufenthalter werden immer an die Niederlassungsgemeinde abgemeldet, nicht an
eine evtl. neue Aufenthaltsgemeinde.

Das Ereignis Wegzug enthalt zur wegziehenden Person nur die identifizierenden
Merkmale. M6chte die Zuzugsgemeinde die fur den Zuzug notwendigen
Informationen, so sind diese mittels Datenanfrage (siehe Kapitel 4.3.3) bei der
Wegzugsgemeinde anzufragen.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenidentifikatoren (zwingend) — moveOutPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Meldeverhéltnis (zwingend) — moveOutReporingDestination, siehe Kapitel
4.2.19

e Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0044:personldentificationType

eventMoveOut [-] ==

| eCH-0020:reportingMunicipality

4.4.26 Umwandlung Meldeverhaltnis
Prafix changeResidenceType

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Umwandlung des Meldeverhéltnisses einer Person von Aufenthalt zu Niederlassung.
Eine Umwandlung des Meldeverhaltnisses von Niederlassung zu Aufenthalt ist nicht
zulassig.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) - changeResidenceTypePerson
¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel
4.2.1
¢ Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2
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Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4
Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 4.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7

Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAddonData, siehe Kapitel
4.2.10

Politische Rechte (optional) — politicalRightData, siehe Kapitel 4.2.11

Bei Schweizern

e Heimatortinformationen (mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel
4.2.12

Bei Auslandern

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel
4.2.13

Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 4.2.14

Angaben zur berufliche Téatigkeit (zwingend) — jobData, siehe Kapitel

4.2.15

Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16

Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel

4.2.17

kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach)

— guardianRelationship, siehe Kapitel 4.2.18

Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel

4.2.20

Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe

Kapitel 4.2.21

Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel

4.2.22

Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe

Kapitel 4.2.23

guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) —

martimoniallnheritanceArragementData, siehe Kapitel 4.2.24

¢ Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 4.2.19
e Erweiterung (optional) - extension
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—' =CH-0020:personldentification

CH- i H

eCH-0020:maritalinfo [
eCH-0020:nationalityData [+

: [+
: +
0020:contactData

_4: eCH-

=CH-0020:placeOf0Origininfo

eCH-0020:residencePermitData

—| eCH-0020:changeResidenceTypePerson E‘TEE_

—{ eCH-0020:lockData

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1.8 |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

[evemchangeHesidenceTypeType [T‘]—E)El—

._| eCH-00 hangeResid, TypeReportingRelati

H-0020:residenceTypeValidFrom :

4.4.27 Konfessionswechsel
Prafix changeReligion

Ereignisbeschreibung:
Eintrag eines Konfessionswechsels.
Als Konfession ist die neue Konfession nach Konfessionswechsel zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession
(Religion) nicht ausgetauscht werden darf.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeReligionPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

—Fe-:H-uu-—-—:oﬁiciamame |

—Fe-:H-uu-‘-‘:rirstHame |

-- = eCH-004 orlglnalhlame ;

= eCH-0044:sex

[eventthangeﬁeligion E]—E—:Ek —| eCH-0044:dateOfBirth
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4.4.28 Arbeitgeberwechsel / Anderung der beruflichen Tatigkeit

Prafix changeOccupation

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines neuen Arbeitgebers oder/und der beruflichen Tatigkeit, respektive An-
derung der Erwerbsart.

Ein Meldewesen Uber den Arbeitgeber- und allenfalls Berufswechsel wird nur fir
fremdenpolizeiliche Bewilligungserteilung von auslandischen Staatsangehérigen
bendtigt. Es sind immer alle noch geltenden Angaben zu liefern.

Bei Schweizern besteht in der Regel keine Meldepflicht. D.h. die Daten sind nicht
aktuell und sollten daher auch nicht weitergemeldet werden.

Das Aufheben befristeter Angaben zu Arbeitgeber / Beruf erfolgt ebenfalls mit die-
sem Ereignis. Fur die Aufhebung ist nur das ,Glltig ab Datum® (occupationVa-
lidFrom) ohne entsprechende Arbeitgeber / Berufsangaben zu melden.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — changeOccupationPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

o Angaben zur beruflichen Téatigkeit (zwingend) — jobData, siehe Kapitel 4.2.15

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044:personldentificationType

(eventChangeDccup&tion [TI]—E:E]— ——

| L SO0 bocupationbata &
| N ittt ettt bbbyttt Sy
0.=

4.4.29 Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme
Prafix guardianMeasure

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme.

Es sind zwingend die kantonalen Vorgaben zu beachten!
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Im Zusammenhang mit der neuen Gesetzgebung zum Kindes- und Erwachsenen-
schutzrecht KESR missen ab 1.1.2013 im Bereich der kindes- und erwachsenen-
schutzrechtlichen Beziehungen zusatzliche Informationen geliefert werden kdnnen.

e Es muss ein neuer Beziehungstyp ,Vorsorgebeauftragter” Gbermittelt werden
kénnen.

e Es mussen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme
mehrere Gesetzesartikel Ubermittelt werden kénnen.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — guardianMeasurePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehungen (zwingend) —
relationship, siehe Kapitel 4.2.18

¢ Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

erPersonld

LR, LA

—
eCH-0021:guardianRelationshipType

—| =CH-0021:guardianRelationshipid |

eCH-0021:personldentification

eCH-0021:partneridOrganisation

|
|
|
|
e(CH-0021:personidentificationPartner |
|
|
|
|

eventGuardianMeasure ] == |

H{ ecr-00z0:relationship B~}
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4.4.30 Aufhebung kindes- und erwachenenschutzrechtliche Massnahme

Préafix undoGuardian

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintragung der Aufhebung kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme.
(Es werden alle bestehenden Massnahmen aufgehoben).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoGuardianPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ |dentifikator der Beziehung (zwingend) — guardianRelationshipld, siehe Kapitel
4.2.18

e Datum gultig ab der Angaben (optional) — undoGuardianValidFrom, xs:date

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

—Fe-:H-Uu;-‘:oﬁiciamame |

—FEIZH-DD—'—':firstHame |

Eeve ntUndoGuardian [TI]—E)H—

__________________________________

______________________
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4.4.31 Wechsel kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme

Prafix changeGuardian

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag des Wechsels einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme.

Im Zusammenhang mit der neuen Gesetzgebung zum Kindes- und Erwachsenen-
schutzgesetzt (KESR) missen ab 1.1.2013 im Bereich der kindes- und erwachsenen-
schutzrechtliche Massnahmen zusatzliche Informationen geliefert werden kdnnen.

o Es muss ein neuer Beziehungstyp ,Vorsorgebeauftragter” ibermittelt werden
kénnen.

e Es mussen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme
mehrere Gesetzesartikel ibermittelt werden kénnen.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeGuardianPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (zwingend) —
relationship, siehe Kapitel 4.2.18

e Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0044:personldentificationType

n |

; eCH-D044:localPersonld

e

r-="

0.
—| 2CH-0020:changeGuardianPerson E]—LEE—
F eCH-0044:0fficialName

~ eCH-0044:firstHame

|

|

| P e R .

| _“:___e_':H'UUfi:OriginalName : |
|

|

|

l
|

eCH-0021:guardianRelationshipType

—| =CH 0021:guardianRelationshipld |

=CH-0021:personldentification

eCH-0021:partnerldOrganisation

eventChangeGuardian [ ==

|
|
|
|
eCH-0021:personidentificationPartner |
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
o B
e |
|
|
|
|
|
|

4.4.32 Wechsel Staatsangehdrigkeit
Prafix changeNationality

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag des Wechsels einer Staatsangehdrigkeit.

Ein Wechsel der Auslanderkategorie ist mit dem entsprechenden separaten Ereignis
-Wechsel Auslanderkategorie® zu melden.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeNationalityPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Staatsangehorigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel

4.2.7

e Erweiterung (optional) — extension

eventChangeNationality [ ==

—
eCH-0044:personldentificationType

otherPersonid

'
R L L L L L L E L L LY. LAy

eCH-0044:date0fBirth
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4.4.33 Auslanderkategorie

Prafix entryResidencePermit

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
B: ZEMIS an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung;

Eintrag einer erstmalig erteilten oder geanderten Auslanderkategorie sowie die Ver-
langerung der Giltigkeit derselben aufgrund der fremdenpolizeilichen Bewilligung.

Unter ,Glltig bis Datum® ist anzugeben bis wann die neue Auslanderkategorie gilt.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — entryResidencePermitPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Angaben zur beruflichen Tatigkeit (optional) — jobData, siehe Kapitel 4.2.15

e Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 4.2.13

o Erweiterung (optional) — extension
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—
eCH-0044:personldentificationType

therPersonld

B L L LR LT, LA

0=

|
|
| y
|'“Z
|
- ey

(eventEntryResidencePermit E]—Ejﬂ— i

—| eCH-00ZresidencePermitData

'
_____________________ .

t- -, eCH-0020:extension
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4.4.34 Anderung Datensperre

Préafix datalLock

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag respektive Anderung einer Datensperre

Der Codewert Datensperre kann folgende Werte annehmen:
0 = Datensperre nicht gesetzt

1 = Adresssperre

2 = Auskunftssperre

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — dataLockPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType

o Datensperre giltig ab (optional) — dataLockValidFrom, xs:date

e Datensperre giiltig bis (optional) — dataLockValidTill, xs:date

o Erweiterung (optional) — extension

Wird kein Gliltig ab Datum geliefert, gelten die Angaben ab Meldungsdatum
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eCH-044:personldentificationType

|
|

| L e T
| i

|

|

—Fe-:H.uu;;:oﬁiciamame |

—Fe-:H.uu;;:rirsmame |

eventDataLock [ ==

_____________________________

______________________

4.4.35 Anderung Schriftensperre
Prafix paperLock

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Einrichten respektive aufheben einer Schriftensperre
Der Codewert Schriftensperre kann folgende Werte annehmen

0 = Schriftensperre nicht gesetzt
1 = Schriftensperre gesetzt
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — paperLockPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType

e Schriftensperre glltig ab (optional) — paperLockValidFrom, xs:date

e Schriftensperre glltig bis (optional) — paperLockValidTill, xs:date

e Erweiterung (optional) — extension

Wird kein Gultig ab Datum geliefert, gelten die Angaben ab Meldungsdatum

eCH-M44: personldentificationType

|

|

| CH-0044: +
| e
| CH- :

|

|

—FeCH-DD—'—':oﬂicialHame |

—FellH-DD—'—':firstHame |

eventPaperLock [—] ==
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4.4.36 Anderung elterliche Sorge

Préafix care

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag der elterlichen Sorge.

Die Beendigung der elterlichen Sorge aufgrund Volljahrigkeit soll immer mit dem
Ereignis “Anderung elterliche Sorge” ibermittelt werden.

Bei diesem Ereignis ist die Information “elterliche Sorge” zwingend zu liefern.

Hinweis: Flr den Sachverhalt, das die elterliche Sorge beim Vormund liegt, ist die
Meldung “Wechsel kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme” und nicht
die Meldung “Anderung elterliche Sorge” zu verwenden.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — carePerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel
4.2.17

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0020:carePerson [

eCH-0044:date0fBirth

eventCare [ ==

=CH-0021:personldentification

eCH-0021:personidentificationPartner

H-0020:extension
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4.4.37 Andern Militardienstpflichtangaben

Préafix changeArmedForces

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der
Militardienstpflicht verwendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — changeArmedForcesPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
¢ MilitArdienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel
4.2.20
e Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

—{ =CH-0044:dateOfBirth

(eventChangeArmedForces [T‘]—E-—:E— - 1]
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4.4.38 Andern Zivilschutzdienstpflichtangaben

Préafix changeCivilDefense

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der
Zivilschutzdienstpflichtangaben verwendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — changeCivilDefensePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel
4.2.21
¢ Erweiterung (optional) — extension

r———————— — —
eCH-0044:personldentificationTy pe

EeventChangeCivilDefense [TI]—E)E]—

T —
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4.4.39 Andern Wehrdienstpflichtangaben

Préafix changeFireService

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der
Wehrdienstpflichtangaben verwendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — changeFireServicePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
¢ Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 4.2.22
o Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

—| = CH-D044:dateOfBirth

[eventChangeFireSenrice EI—E:E_' - _|

______________________

______________________
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4.4.40 Andern Krankenversicherungsangaben

Préafix changeHealthinsurance

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der
Krankenversicherungsangaben verwendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — changeHealthinsurancePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
o Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe
Kapitel 4.2.23
o Erweiterung (optional) - extension

—
eCH-0044:personldentificationType

[eve ntChangeHealthinsurance E]_EE_-

______________________
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4.4.41 Andern guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen

Prafix changeMatrimoniallnheritanceArrangement

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der
Angaben zu guter- und/oder erbrechtlichen Vereinbarung verwendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) —
changeMatrimoniallnheritanceArrangementPerson, siehe personldentification
Kapitel 4.2.1

e guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) —
matrimoniallnheritanceData, siehe Kapitel 4.2.24

o Erweiterung (optional) - extension

eCH-004:personldentificationType

| ecH-n04410caPersonta [
C

euPersonl

_a
eCH-0020:ch: Matrimoniallnherit: ArrangementPers... E]—LE:E—
= e CH-D044:officialName

|

|

| | |
| }
j |

[

[eventc hangeMatrimonialinheritanceArrangement
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4.5 Meldung Korrekturen

Die nachfolgenden Meldungen werden fir fachlich bedingte Korrekturen verwendet, denen
kein explizites fachliches Ereignis zu Grunde liegt bzw. wenn das zu Grunde liegende
Ereignis aus Datenschutzgrinden nicht als dasselbe fachliche Ereignis verarbeitet und
weitergemeldet werden darf (Bsp. eine Adoption muss im Einwohnerregister als Korrektur
verarbeitet und weitergemeldet werden).

Es werden pro Meldegrund immer die vollstandigen Daten gemass Schema geliefert, auch
wenn sie nicht gedndert haben. Somit ist es flir das empfangende System mdglich
weggefallene Informationen zu erkennen.

Als Ereignisdatum ist bei Korrekturmeldungen, wo nicht anders vermerkt, das Tagesdatum
zu melden. Welchen Zeitraum die Korrektur betrifft ist nachfolgend bei jeder
Korrekturmeldung explizit festgehalten. Grundsatzlich gilt der neu gemeldete Wert ab
definiertem Gltigkeitsbeginn bis unendlich.

Sofern vor der Korrektur kein spezifisches Ereignis gemeldet wurde, gelten die Daten ab
erstem Laden des Registers (baseDelivery).

45.1 Korrektur kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung
Prafix correctGuardianRelationship

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Korrigieren oder I6schen von kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehun-
gen.

Es sind grundsétzlich immer alle noch geltenden Beziehungen zu liefern. Nicht mehr
gelieferte Beziehungen gelten als geldscht.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctRelationshipPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) —
guardianRelastionship, siehe Kapitel 4.2.18

o Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044:personldentificationType

—
eCH-0021:guardianRelationshipType

—{EeIZH-UUM:guarmanRelaﬂonsh\pId ‘

eCH-0021:personidentification

eCH-0021:partneridOrganisation

(eve ntCorrectGuardianRelationship

|
|
|
|
CH-0021:personldentificationPartner |
|
|
|
|

T |

0.

4.5.2 Korrektur Elternbeziehung
Prafix correctParentalRelationship

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Korrigieren oder Idschen bestehender Elternbeziehungen.

Es sind grundsétzlich immer alle noch geltenden Beziehungen zu liefern. Nicht mehr
gelieferte Beziehungen gelten als geldscht.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
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¢ Personenangaben (zwingend) — correctRelationshipPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

o Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel
4.2.17

e Erweiterung (optional) — extension

-
eCH-0044:personldentificationType

(eventc orrectParentalRelationship [T‘]—E—:E—I

2CH-0021:personldentification

eCH-0021:personldentificationPartner
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45.3 Korrektur Meldeverhéaltnis

Prafix correctReporting

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Korrigieren des Meldeverhaltnisses.

Die korrigierten Daten gelten ab dem mit der Korrektur gemeldeten fachlichen
Ereignisdatum (Zuzug, Wegzug, Umzug).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctReportingPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Meldeverhdltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 4.2.19

¢ Erweiterung (optional) - extension

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80


http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

C I I E-Government-Standards Seite 116 von 145

—
eCH-0044:personldentificationType

(eventCorre ctReporting [T‘]—E—:B—

| eCH-0011:secondaryResidenceType

|

= | eCH-0011:mainResidence |
—| eCH-0020:has SecondaryResidence |

| eCH-0011:secondaryResidence |

|—E':H-UU‘H:D'.hEI'RESidEHCET}'lJE |

—| eCH-0020:hasOtherResidence E‘TE)EH eCH-0011:secondaryResidence |
J

45.4 Korrektur Angaben zum Arbeitgeber und der beruflichen Tatigkeit
Prafix correctOccupation

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Arbeitgeberdaten und / oder beruflichen Tatigkeit.

Es sind alle Angaben zu Arbeitgeber / beruflichen Tétigkeit zu melden, auch solche
die nicht geéndert haben. Nicht mehr gemeldete Angaben gelten als geldscht.
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Die korrigierten Daten gelten ab dem mit der Korrektur gemeldeten Ereignisdatum.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — correctOccupationPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

¢ Angaben zur beruflichen Tatigkeit (optional) — jobData, siehe Kapitel 4.2.15

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

(eventc orrectOccupation E‘@-

:F-J, eCH-0020:jobData

| i e
0=

:---iEE':H-UU2U:E:dEHSiOI'I
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455 Korrektur Identifikatoren

Préafix correctldentification

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Identifikatoren.

Die identifizierenden Merkmale werden zweimal Ubergeben, einmal mit den urspring-
lichen Werten (welche die Person identifizieren) und einmal mit den neuen Werten.

Die Daten aller gemeldeten Elemente gelten ab der Erstaufnahme der Daten fir die
betreffende Person (baseDelivery, Geburt, Zuzug).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) - correctldentificationPerson
o Personenidentifikatoren alt (zwingend) — personldentificationBefore,
siehe personldentification Kapitel 4.2.1
o Personenidentifikatoren neu (zwingend) — personldentificationAfter,
siehe personldOnly Kapitel 4.2.1
¢ |dentifikatoren Giiltig ab (optional) — identificationValidFrom, xs:date
o Erweiterung (optional) — extension

I-eCH-UﬂzlJ:cc rrectldentificationPersonType —|

eCH-0020:personldentificationBefore |

eCH-0020:correctidentificationPerson |
| eCH-0020:personldentificationAfter |
|

(eve ntCorrectldentification
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456 Korrektur Namensinformationen

Préafix correctName

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Namensangaben.

Es werden die aktuell glltigen Daten Uberschrieben.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctNamePerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
¢ Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 4.2.2
o Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0044:personldentificationType

|

|
|
| o
|

eventCorrecthame [] ==

' eCH-0020:namelnfo ]

Generated by XMLSpy www.altova.com

45.7 Korrektur Staatsangehorigkeit
Prafix correctNationality
Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Staatsangehdrigkeit.

Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Gultigkeitsdatum (nationalityValidFrom)
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Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctNationalityPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Staatsangehorigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel
4.2.7
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

eventCorrectlationality [ ==

CH-0011:nationalityDataType

| EBIZH-IJD‘H:natic»nalitg,r.‘itatuaa |
._| eCH-0020:nationalityData '

.
|

45.8 Korrektur Zustelladresse
Préafix correctContact

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Zustelladresse.

Die Daten gelten ab dem gemeldeten Glltig-Ab-Datum (contactValidFrom) bis zum
Guiltig-Bis-Datum (contactValidTill).
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Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctContactPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 4.2.9
e Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

[——————————— — — — — —

eCH-0011:contactDataType

EeventCorre ctContact E]—E-—)ﬂ—

| eCH-0011:personldentification
i | I——J,’—’EEI—\ eCH-0011:personldentificationPartner

." EIZI:IU_I2I2IJ-:—on_tac‘tD:ata_ E_l—l—E:E—o—{ eCH-0011:contactAddress

|
|
|
|
: eCH-0011:partnerldOrganisation |
|
|
|
|
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459 Korrektur Konfession

Prafix correctReligion

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Konfession.

In einigen Kantonen darf diese Information nicht ausgetauscht werden.
Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Gultigkeitsdatum (religionValidFrom).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctReligionPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 4.2.4

o Erweiterung (optional) - extension

r———
eCH-0044:personldentificationType

L eCH-0044:dateOfBirth

EeventCorrec‘tReligion [TI]_E:B_
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4.5.10 Korrektur Heimatortinformationen

Prafix correctPlaceOfOrigin

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Heimatorte.

Es sind immer alle noch gultigen Heimatorte zu liefern und nicht nur jene welche kor-
rigiert werden.

Die Daten pro Heimatgemeinde gelten ab dem gemeldeten Einblrgerungsdatum.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctOriginPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
¢ Heimatortinformationen (optional, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe
Kapitel 4.2.12
e Erweiterung (optional) - extension

-
eCH-0044:personidentificationType

wn

|
|
|
|
|
|
|

0.

" «CH-0044:officialName
= =CH-0044:firstame

| ~el originalName | ‘

|
£CH-0044:dateOfBirth ‘

eventCorrectPlace0fOrigin [ == 1
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4.5.11 Korrektur Auslanderkategorie

Préafix correctResidencePermit

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Auslanderkategorie.

Die Daten gelten ab gemeldetem Ereignisdatum, betreffen aber nur die aktuell giltige
Auslanderkategorie.

Beispiel:
Meldung 1: Ereignisdatum 1.2.2010, Kategorie Typ "L" gultig bis 1.6.2010
Meldung 2: Ereignisdatum 1.4.2010, Kategorie Typ "A" glltig bis 1.10.2010

Korrektur: Ereignisdatum 1.3.2010, Kategorie Typ "B" gultig bis 1.5.2011

Bis zur Korrektur war die Kategorie von 1.2.2010 bis 31.3.2010 glltig, da sie am 1.4.
von der Kategorie Typ ,A“ abgel6st wurde.

Nach der Korrektur war die Kategorie vom Typ ,L“ vom 1.2.2010 bis zum 28.2.2010
gultig, da ab der Korrektur nur noch die Kategorie vom Typ ,B* gltig ist.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctResidencePermitPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
¢ Angaben zur Auslanderkategorie (optional) — residencePermitData, siehe
Kapitel 4.2.13
e Erweiterung (optional) - extension
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-
eCH-0044:personldentificationType

L{ eCH-0044:dateOfBirth

[eventCorre ctResidencePermit [TI]_E)E'_.

______________________

'——ﬂ:EeCH-l]lJED:extension

4.5.12 Korrektur Zivilstandsinformationen
Prafix correctMaritalinfo
Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Zivilstandsinformationen.

Glltig ab gemeldetem Zivilstandsdatum (dateOfMaritalStatus).
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Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
o Personenangaben (zwingend) — correctMaritalDataPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 4.2.5
e Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, sieche Kapitel 4.2.16
e Erweiterung (optional) — extension

-
eCH-0044:personidentificationType

}
CoeonnE |

eventCorrectMaritalinfo ] ==

' eCH-0020:maritalinfo ]

0020:extension

4.5.13 Korrektur Geburtsinformationen
Préafix correctBirthinfo

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Geburtsinformationen .

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt,
Zuzug).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctBirthinfoPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 4.2.3

o Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

herPersonid

BRI LY, L5
=

c
__________ _
FCH_.WELJE'ETE _______________ 1
L ks T 0
eCH-0011:birthDataType

o e | | ' |
| | |
| | |

| |
| |
[ sCH0020birthinfo E3{=—FFH T T |

] e bbb

]
I--: eCH-0021:name0fFather | |
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4.5.14 Korrektur Todesangaben

Préafix correctDeathData

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Todesangaben.

Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Todesdatum (dateOfDeath).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctDeathDataPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
o Todesangaben (zwingend) — deathinfo, siehe Kapitel 4.2.8
e Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:perzonldentificationType

—Fe-:H.nu;::oﬂiciamame |

—Fe-:H-UU-‘-‘:rirstHame |

[eventCorre ctDeathData [TI]_E:E_I
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4.5.15 Korrektur Personenzusatzangaben

Préafix correctPersonAdditionalData

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Personenzusatzangaben jener Merkmale, fir welche es keine explizi-
ten Korrekturmeldungen gibt.

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zu-
zug).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
¢ Personenangaben (zwingend) — correctLanguageOfCorrespondancePerson,
siehe personldentification Kapitel 4.2.1
e Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel
4.2.10
o Erweiterung (optional) - extension

eCH-0044:personldentificationType

I

L{ eCH-0044:datefBirth |

(eventCorrec‘tPersonAdditionalData [T‘]—E)El—l
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4.5.16 Korrektur politische Rechte

Préafix correctPoliticalRightData

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Angaben zu den politischen Rechten.

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zu-
zug).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctPoliticalRightDataPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Politische Rechte (optional) — politicalRightData, siehe Kapitel 4.2.11

-
eCH-0044:personldentificationType

|
eCH-0044:date OfBirth |

(sventCorrectPoliticalRightData E1H ——

______________________
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4.5.17 Korrektur Datensperre
Prafix correctDatalLock

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Datensperre.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
o Personenangaben (zwingend) — correctDatal.ockPerson, siehe

personldentification Kapitel 4.2.1

e Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType
e Datensperre giiltig ab (optional) — dataLockValidFrom, xs:date
o Datensperre giltig bis (optional) — dataLockValidTill, xs:date
¢ Erweiterung (optional) — extension

Wird kein Giltig ab Datum geliefert, gelten die Angaben ab Meldungsdatum

eCH-0044:personldentificationType

—Fe-:H-uu;;:oﬁiciamame |

—FeCH-DD-‘-‘:firstHame |

EeventCorre ctDataLock E]—E:E—
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4.5.18 Korrektur Schriftensperre
Prafix correctPaperLock

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Schriftensperre.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:
e Personenangaben (zwingend) — correctPaperLockPerson, siehe
personldentification Kapitel 4.2.1
e Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType
e Schriftensperre giiltig ab (optional) — paperLockValidFrom, xs:date
e Schriftensperre giiltig bis (optional) — paperLockValidTill, xs:date
¢ Erweiterung (optional) — extension
Wird kein Gultig ab Datum geliefert, gelten die Angaben ab Meldungsdatum

CH-0044: personldentificationType

|

|

| Cho0ss: :
| o At e Dl
| 1 eCH- .

|

|

[eventCorrectPape rLock E]—E)H—

_______________________________

______________________
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5 Sicherheitsuberlegungen

Manche Personendaten gehéren geméass Datenschutzgesetz zu den besonders
schitzenswerten Daten (z.B. Konfession). Die Speicherung und Ubertragung von
Meldegrinden und den zugehérigen Daten darf nur auf Grund und im Rahmen von
bestehenden rechtlichen Grundlagen erfolgen und hat die gesetzlichen
Datenschutzbestimmungen zu befolgen. Die nétigen Vorkehrungen sind zu treffen, dass die
Daten fehlerfrei tibertragen und vor, wahrend und nach der Ubertragung nur von dazu
autorisierten Personen eingesehen und verandert werden kénnen.

6 Haftungsausschluss/Hinweise auf Rechte Dritter

eCH-Standards, welche der Verein eCH dem Benutzer zur unentgeltlichen Nutzung zur Ver-
fugung stellt, oder welche eCH referenziert, haben nur den Status von Empfehlungen. Der
Verein eCH haftet in keinem Fall fiir Entscheidungen oder Massnahmen, welche der Benut-
zer auf Grund dieser Dokumente trifft und / oder ergreift. Der Benutzer ist verpflichtet, die
Dokumente vor deren Nutzung selbst zu tGberprifen und sich gegebenenfalls beraten zu
lassen. eCH-Standards kénnen und sollen die technische, organisatorische oder juristische
Beratung im konkreten Einzelfall nicht ersetzen.

In eCH-Standards referenzierte Dokumente, Verfahren, Methoden, Produkte und Standards
sind unter Umstéanden markenrechtlich, urheberrechtlich oder patentrechtlich geschiitzt. Es
liegt in der ausschliesslichen Verantwortlichkeit des Benutzers, sich die allenfalls erforderli-
chen Rechte bei den jeweils berechtigten Personen und/oder Organisationen zu beschaffen.

Obwohl der Verein eCH all seine Sorgfalt darauf verwendet, die eCH-Standards sorgféaltig
auszuarbeiten, kann keine Zusicherung oder Garantie auf Aktualitat, Vollstandigkeit, Richtig-
keit bzw. Fehlerfreiheit der zur Verfiigung gestellten Informationen und Dokumente gegeben
werden. Der Inhalt von eCH-Standards kann jederzeit und ohne Ankindigung geandert wer-
den.

Jede Haftung fir Schaden, welche dem Benutzer aus dem Gebrauch der eCH-Standards
entstehen ist, soweit gesetzlich zulassig, wegbedungen.

7 Urheberrechte

Wer eCH-Standards erarbeitet, behalt das geistige Eigentum an diesen. Allerdings verpflich-
tet sich der Erarbeitende sein betreffendes geistiges Eigentum oder seine Rechte an geisti-
gem Eigentum anderer, sofern mdglich, den jeweiligen Fachgruppen und dem Verein eCH
kostenlos zur uneingeschrankten Nutzung und Weiterentwicklung im Rahmen des Vereins-
zweckes zur Verfuigung zu stellen.

Die von den Fachgruppen erarbeiteten Standards kdnnen unter Nennung der jeweiligen Ur-
heber von eCH unentgeltlich und uneingeschrankt genutzt, weiterverbreitet und weiterent-
wickelt werden.
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eCH-Standards sind vollstadndig dokumentiert und frei von lizenz- und/oder patentrechtlichen
Einschrankungen. Die dazugehdorige Dokumentation kann unentgeltlich bezogen werden.

Diese Bestimmungen gelten ausschliesslich fir die von eCH erarbeiteten Standards, nicht
jedoch fir Standards oder Produkte Dritter, auf welche in den eCH-Standards Bezug ge-
nommen wird. Die Standards enthalten die entsprechenden Hinweise auf die Rechte Dritter.
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[eCH-0135] eCH-0135 - Datenstandard Heimatort

Anhang B — Mitarbeit & Uberprufung

Aeberhard Katrin, Vorstandsmitglied VSED
Binder Beat, Kanton Fribourg

Brunner Christian, Kanton Solothurn
Bucher Huwyler Erika, Schweizerischer Verband der Einwohnerdienste VSED
Burgi Marcel, VRSG

Egloff Andrea, Ruf Informatik AG

Geiger Viktor, Kanton Aargau

Grogg Peter, Bedag Informatik AG

Gubler Petra, Information Factory AG
Huber Hans, Ruf Informatik AG

Kauer Urs, ISC-EJPD

Kneubuhl Cornelia, VEMAG Computer AG
Koller Thomas, InnoSolv AG (NEST)
Kummer Patrick, BfS

Kupferschmid Andrea, Kanton Bern

Laube Erich, ELCA Informatik AG
Lehmann Paschi, VEMAG Computer AG
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Meier Regula, Bedag Informatik AG
Meile Benjamin, InnoSolv AG (NEST)
Meili Roger, Stadt Zurich

Morel Denis, Swiss Post Solutions AG
Moresi Enrico, Lustat Statistik Luzern
Muller Stefan, Informatik Leistungszentrum Obwalden und Nidwalden
Podolak Stefan, BfS

Naef Hanspeter, ZAS

Roth Philipp, Deloitte Consulting AG
Schirmann Carmela, Stadt Zurich
Steimer Thomas, BJ

Stingelin Martin, Stingelin Informatik
Stucky Leo, Kanton Zirich

Sulzer Daniela, Hurlimann Informatik AG

Anhang C — Abkirzungen

Anhang D - Glossar

Begriff Definition

Meldegrund Ein Meldegrund ist ein Ereignis, welches Mutationen der Daten
im Einwohnerregister geméass Standard eCH-0005 "Meldewe-
sen" notig macht und zu einer Meldung an Umsysteme fihrt.
Mutationen, welche keine Meldung an Umsysteme zur Folge ha-
ben, werden in diesem Dokument nicht beschrieben.

zum Beispiel Volljahrigkeit.

Ereignis Das Eintreten eines spezifischen Sachverhalts, zum Beispiel ei-
ner Geburt oder das Erreichen eines bestimmten Zeitpunkts

Ereignismeldung Meldung aller relevanten Informationen zu einem bestimmten
Meldegrund an eine oder mehrere externe Stelle.

Anhang E - Anderung gegenuber Version 2.3

e Umgesetzte RfC (Anderungsantrage)

o RfC 2012-10 es sollen mehrere Artikel fir die Angabe der Vormundschaftsbezie-

hung angegeben werden kdnnen.

o RfC 2013-4 Es mussen mehrere oder keine Partner bei Vormundschaftsbezie-

hungen geliefert werden kénnen.
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o RfC 2013-24 Sachverhalt Bezug der Korrekturmeldungen zur vorangehenden
Meldung wurde prazisiert

o RfC 2014-79 Angaben zu Datensperre und Schriftensperre sind auf zwingend
gesetzt worden

e Die Imports der referenzierten Basisstandards wurden auf die jeweils aktuellen Versio-
nen angepasst. Bezuglich der referenzierten Standards eCH-0044, eCH-0011 und eCH-
0021 wirkt sich dies in folgenden Bereichen auf den eCH-0020 aus

o Anpassungen an die neue Version des ,Amtlicher Katalog der Merkmale“ des BfS
¢ Neu wird beim Geschlecht auch ,unbestimmt* gefihrt
e Neu wird der Zivilstand ,unbekannt” geflihrt
e Neu wird gefuhrt ob der Zivilstand aufgrund eines offziellen Dokuments
ermittelt wurde
e Das Todesdatum wird als Zeitraum (Datum von, Datum bis) gefuihrt
e Neu wird der Todesort gefiihrt
¢ Neu wird bei Auslandern der ,Name gemass Deklaration® geflhrt
¢ Neu wird die Restriktion beziglich Stimm- und Wahlrecht auf Stufe Bund
gefuhrt
e Die Nomenklatur der Konfessionen wurde angepasst
o Anpassungen im Zusammenhang mit dem neuen Namensrecht
e Statt von Alianz-/Partnerschaftsname wird nur noch der Begriff Alianzna-
me verwendet
o Anpassungen im Zusammenhang mit den Vorgaben von Infostar
¢ Von Seite Infostar kbénnen zu einer Person Angaben zu mehreren Staats-
angehorigkeiten geliefert werden
e Die Meldung ,Anerkennung“ (acknowledgement) wurde entfernt
o Die Merkmale sind aufgrund ihrer thematischen Zusammengehdrigkeit in Daten-
blocke zusammengefasst worden. Bsp. Die Angaben zu den Namen wurden im
eCH-0011 als Namensangaben (nameData) zu einem Block zusammengefasst.

e Die in den Basisstandards eCH-0044, eCH-0011 und eCH-0021 definierten Datenblocke
werden nun in den Ereignismeldungen einheitlich genutzt. Bsp. Die Berufsangaben (job-
Data) sind beziglich Struktur und Kardinalitat in allen Ereignismeldungen welche Berufs-
angaben enthalten, gleich angewendet.

¢ Die Beziehungsangaben wurden in drei separate Beziehungstypen aufgeteilt (Zivil-
standsbeziehung, Elternbeziehung, Kindes- und Erwachsenenschutzrechtliche Bezie-
hung).

¢ Neu werden Meldungen zum Austausch folgender im eCH-0021 definierter Angaben ge-

fahrt.
o Militardienstpflicht
o Zivilschutzdientspflicht
o Wehrdienstpflicht / Feuerwehrdienstpflicht
o Krankenversicherung
o Guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarung
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¢ Neu werden folgende Meldungen zur Synchronisation und Pflege von Bestédnden kanto-
naler Datenplattformen gefihrt.

Meldung von Dubletten

Meldung von Léschung im Register

Meldung von Umschlusselungen

Fur jeden Datenblock gibt es dedizierte Korrekturmeldungen

O O O O

e Diverse Ereignismeldungen wurden umbenannt um den Bezug zum Inhalt klarer herzu-
stellen (Bsp. aus changeCitizen wurde changeOrigin, adressLock wurde zu datalock)

e Das Standarddokument wurde strukturell Giberarbeitet.

o Der Sachverhalt der unterschiedlichen Anwendungsgebiete und deren Kommuni-
kationsszenarien wurde deutlicher beschrieben.

o Fachliche Verarbeitungs- und Handlungs-Anweisungen wurden aus dem Stan-
dard entfernt
Die XML-Beispiele wurden entfernt.
Die Angaben zur Semantik und dem technischen Austauschformat wurden bes-
ser getrennt.

o Die Ereignismeldungen wurden thematisch geliedert.

e Der Meldungsrahmen wird neu durch den eCH-0058 statt den eCH-0078 implementiert.
Der eCH-0078 wird nicht mehr weiter gepflegt.

Anhang F — Mitgeltende Dokumente

Dokument Version | Beschreibung

eCH-0058_Ereignisrahmen 5.0 Beschreibt die generel-
len Mechanismen der
Meldung von Ereignis-
sen
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Anhang G Abhangigkeiten der Version 3.0

Die Dokumentationen der abhéangigen Standards kénnen Uber die direkten Links unter www.ech.ch aufgerufen werden.

eCH-0006-2-0
eCH-0007-5-0
eCH-0008-3-0
eCH-0010-5-1
eCH-0011-8-1
eCH-0021-7-0
eCH-0044-4-1
eCH-0058-5-0
eCH-0135-1-0

* eCH-0135-1-0.xsd '+—

vJ
E) eCH-0006-2-0.xsd o, '
'-_'-F[‘_‘::'.-___-...". I'll‘
B eCH-0007-5-0.xsd "L
Rt eCH-0011-8-1.xsd 1#—7
B eCH-0008-3-0.xsd ﬂ+—w_—_—____ff___ T
._7____‘_-- __7___ — '—7____7___ |
: ____:;_i:‘f___j ____-—___7____ T o I|
) eCH-0010-5-1.xsd 1]+—-;:_‘;___ e — T T
- ——— T T—— T
—— e s T T T
. . T T e
,' - . T o e ,.
e % 1.2 |+ et - S ‘| ___—:—_‘——’ﬂﬁﬁ eCH-0020-3-0.xsd '['f
______ —_ . _J———__
— - Tm— TP T i |
N . S |
3 - I —— e |
ED eCH-0058-5-0.xsd IF—___ — T I'l
e S e S SN ‘
——— e
T v
‘-ﬂ—m eCH-0021-7-0.xsd J[%»—
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Anhang H Ereignishandhabung

Die nachfolgende Tabelle gibt eine Ubersicht beziiglich folgender Aspekte die bei der Aufbereitung der Ereignismeldungen zu beriicksichtigen sind:

¢ Handhabung des Ereignisdatums (Spalten 2, 3 und 4)
¢ Aufhebung, respektive Terminierung eines Sachverhalts (Spalten 5 und 6)
e Historisierungsrelevanz (Spalten 7 und 8)

Das Thema Historisierungsrelevanz ist aus drei getrennten Blickwinkeln zu betrachten:
¢ Meldungs-Sicht: Aus Sicht der Meldung von Ereignissen (Geburt, Zuzug, usw.) aus den Einwohnerregistern an irgendwelche fachlichen Empfanger von Ereignismeldungen

e Auskunfts-Sicht: Aus Sicht der Einwohnerdienste auf die im Einwohnerregister gefiihrten Daten zum Wecke der Auskunftserteilung oder fir Bescheinigungen

e Virtuelles-Einwohnerregister: Mit Bezug auf den Sachverhalt, dass in einigen Kantonen die original-Quellregister bei den Einwohnerdiensten der Gemeinden als virtuelles-Einwohnerregister auf einer kantonalen
Datenplattform zusammengezogen werden.

Die Weitergabe von historischen Daten ist bei Meldungen aus fachlicher Sicht nicht notwendig. In der Meldungs-Sicht ist somit auf die Historisierungsaspekte zu verzichten.

Der Datenaustausch zwischen den Einwohnerregistern der Gemeinden und Virtuellen-Einwohnerregistern ist von der Historisierungs-Thematik betroffen, sofern Auskinfte nicht nur Gber das eigentliche Quellregister bei
der Gemeinde sondern auch uber das virtuelle-Einwohnerregister abgehandelt werden sollen. Ergénzend zur Historisierungsthematik ist im Bereich der virtuellen-Einwohnerregister auch die Synchronisierung der Daten zu
bertcksichtigen. Daher wird der Aspekt der Historisierung bei der Gesamtdatenlieferung sowie den Korrekturmeldungen bertcksichtigt.

Der Sachverhalt, dass im Rahmen der Auskunft (Auskunfts-Sicht) historische Daten von den Einwohnerdiensten gebraucht werden hat keinen Zusammenhang mit dem Standard eCH-0020 und dem darin beschriebenen

Datenaustausch, da die Auskiinfte nicht tber elektronische Meldungen abgehandelt werden.

1) (2) 3 (4) (5) (6) (7) (8)
Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des moglich in der EWK fur Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
Gesamtdatenbestand | Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben“ | nein Nein
aus Header zu diesem Ereignis.
Schliisselaustausch Ereignisdatum | Ereignisdatum | Nur Tagesdatum | Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben® | nein Nein
aus Header zu diesem Ereignis.
Datenanfrage Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben“ | nein Nein
aus Header zu diesem Ereignis.
Geburt Geburtsdatum | Geburtsdatum | < Tagesdatum Es gibt ke'f ,,ter_mlnleren ngr nein nein Nein
»<aufheben® zu diesem Ereignis.
Tod Todesdatum Todesdatum < Tagesdatum Es g.lbt kein ,,te.rm.lnleren oder ,aufheben“ | nein nein Nein
zu diesem Ereignis.
Verschollen Todesdatum Todesdatum < Tagesdatum ¢ Aufhebung Verschollenerkléarung nein Z}Vllst.ar]dsdat.en missen Nein
historisiert sein
Beziehungen sofern vorhanden
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(1)

)

®)

(4)

(5)

(6)

(7)

8)

Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des maoglich in der EWK fiir Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
sind auch zu historisieren.
dateOfMaritalStatus
Eheschliessung Zivilstands- Zivilstands- < Tagesdatum * UngU.ItigerkIarung Ehe nein Z.ivilst.apdsdat.en mussen Nein
datum datum e Scheidung historisiert sein
e Verschollenerklarung (,unverheiratet®) Beziehungen sofern vorhanden
e Tod (,verwitwet®) sind auch zu historisieren.
dateOfMaritalStatus
Trennung (freiwillig) Datum der Datum der Darf auch in der o Aufhfet.)ung 'I:rennung nein Historisierung r.10twendig (von bis) | Nein
Trennung Trennung Zukunft liegen ) Ungu.ltlgerklarung Ehe dateOfS.epa.ratlon
e Scheidung separationTill
e Verschollenerklarung (,unverheiratet®)
e Tod (,verwitwet®)
Trennung (gerichtlich) | Datum der Datum der < Tagesdatum o Aufh"et?ung 'I:rennung nein Historisierung potwendig (von bis) | Nein
Trennung Rechtskraft o Ungu.ltlgerklarung Ehe dateOfS.epa.ratlon
e Scheidung separationTill
e Verschollenerklarung (,unverheiratet*)
e Tod (,verwitwet®)
Aufhebung Trennung | Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der nein Historisierung r.10twend|g (ab) Nein
aus Header Zukunft liegen dateOfS.,epa_ratlon
separationTill
Scheidung Zivilstands- Datum < Tagesdatum Eheschliessung nein Z.ivilst.ahdsdat-en missen Nein
datum Rechtskraft historisiert sein
dateOfMaritalStatus
Zivilstandsanderung Zivilstands- Zivilstands- < Tagesdatum e Zivilstandsanderung Partner/in nein Zivilstandsdaten missen Nein
Partner/in datum datum mit den neuen Angaben. historisiert sein
e Eheschliessung dateOfMaritalStatus
Ungiiltigerklarung Zivilstands- Zivilstands- < Tagesdatum Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben“ | nein Zivilstandsdaten muissen nein
Ehe datum datum zu diesem Ereignis historisiert sein
dateOfMaritalStatus
(bei
Meldungen
aus
INFOSTAR =
Rechtskraftdat
um)
e Aberkennung Schweizer Blrgerrecht nein Historisierung der Nein

Einbirgerung
Ausléander

Einbirgerungs
datum

Einbirgerungs
datum

< Tagesdatum

Staatsangehorigkeit
residentPermitValidFrom
residentPermitValidTill
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(1)

)

®)

(4)

(5)

(6)

(7)

8)

Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des maoglich in der EWK fiir Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
Birgerrechtsentl n mein nein Historisierung notwendig Heimatort | Nein
Einburgerung Einblrgerungs | Einblrgerungs | < Tagesdatum * Brgerrechtsentlassung aus Gemeinde | ne (vznobiz;a ung notwendig Heimato €
Schweizer in datum datum _
_ Erwerbsgrund muss aber nicht
Gemeinde .
historisiert werden
naturalizationDate
expatriationDate
. Es gibt kein ,terminieren” r ,aufh n“ | nein Historisierung notwendig Heimatort | Nein
Blrgerrechtsentlassu | Datum Datum < Tagesdatum Sg_bt © tg . eren” oder ,aufhebe © Sto S erung notwendig Heimatort ©
. zu diesem Ereignis. (von bis)
ng aus Gemeinde Entlassung Entlassung _
Erwerbsgrund muss aber nicht
aus aus .
i . historisiert werden
Burgerrecht Birgerrecht o
(Bei naturalizationDate
Infostarmeldun expatriationDate
g = Datum
Rechtskraft)
- - o nein Historisierung der Nein
Aberkennung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum .
: Staatsangehorigkeit
Schweizer aus Header . . .
N nationalityValidFrom
Bilrgerrecht
y I I Wechsel Auslanderk ri nein Auslanderk riem Nein
Wechsel Auslénder- Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * -ec S¢ US? .de ategorie © .us a. Qe atggo € muss ©
. mit den neu gliltigen Daten. historisiert sein.
kategorie aus Header _ o
residencePermitValidFrom
residencePermitTill
I I Wechsel der ngehdrigkei nein Historisierun r Nein
Wechsel der Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * -ec sel de ?tallatsa gehorigkett © storisieru gqe . ©
e mit den neu glltigen Daten Staatsangehorigkeit
Staatsangehdrigkeit aus Header _ U
residencePermitValidFrom
residencePermitTill
i Wegz nein Historisierun Nein
Zuzug Zuzugsdatum Zuzugsdatum Darf auch in der * €gzug o € storisie u g.des €
. ¢ Umwandlung Meldeverhaltnis Meldeverhaltnises.
Zukunft liegen i
e Verschollen arrivalDate
e Tod departureDate
i Es gibt kein ,terminieren® r ,aufheben® | nein Historisierun Nein
Wegzug Wegzugsdatu | Wegzugsdatu | Darf auch in der S g,lbt ©! ”te, _' leren* oder ,aufhebe © storisie u g.des ©
. zu diesem Ereignis. Meldeverhaltnises
m m Zukunft liegen i
arrivalDate
departureDate
Umzug (innerhalb Umzugsdatum | Umzugsdatum | Darf auch in der * \l/JVnigjgg nein It-)|i|ss)tor|3|erung der Adresse (von Nein
[ ]

Gemeinde)

Zukunft liegen

movingDate (innerhalb arrivalDate
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(1) (2) (3 (4) (5) (6) (7) (8)
Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des maoglich in der EWK fiir Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
und departureDate)
Zustelladresse Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der * Datum gultig bis ja nein Nein
aus Header Zukunft liegen
Anderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum e Anderung Datensperre nein Datensperre muss historisiert sein | Nein
Datensperre aus Header - mit den angepassten Daten validFrom?
validTill?
Umwandlung Zuzugsdatum Darf auch in der * -IV_VOZQZUQ nein ;‘jgéf;g;?ig:s Nein
. . [ ]
Meldeverhaltnis Zukunft liegen _
Zuzugsdatum e verschollen arrivalDate
departureDate
, : PSRRI :
Adoption Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * nein Nicht historisiertiiit: Nein
aus Header
(Infostart liefert
hier immer das
Rechtskraftdat
um)
Kindes- und Ereignisdatum | Ereignisdatum | s Tagesdatum ¢ Aufhebung Kindes- und nein Historisierung der Massnahme Nein
erwachsenenschutzre | aus Header - erwachsenenschutzrechtliche nicht aber der Beziehung
chtliche Massnahme Massnahme relationshipValidTill?
Aufhebung Kindes- Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * Kindes- und . nein Hllstor|3|erung der Magsnahme Nein
und aus Header erwachsenenschutzrechtliche nicht aber auf der Beziehung
erwachsenenschutzre Massnahme relationshipValidTill?
chtliche Massnahme
Wechsel Kindes- und | Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * Wechsel Kindes- und , nein H'|stor|3|erung der Massnahme Nein
erwachsenenschutzre | aus Header erwachsenenschutzrechtliche nicht aber der Beziehung
chtliche Massnahme Massnahme relationshipValidTill?
mit den neuen Daten
e Aufhebung Kindes- und
erwachsenenschutzrechtliche
Massnahme
, e , , PSR :
Kindesverhéltnis Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * Kl.ndsverhaltnls nein Nicht historisierti Nein
aus Header mit den neuen Daten
(Infostart liefert
hier immer das
Rechtskraftdat
um)
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(1)

)

®)

(4)

(5)

(6)

(7)

8)

Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des maoglich in der EWK fiir Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
Namensanderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * Nz.amensanderung nein Historisierung Namen Nein
aus Header mit neuen Daten
(von *
INFOSTAR
wird immer
das
Rechtskraftdat
um geliefert)
Arbeitgeber-/ Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der * 2?;::‘ ggglrg/glesr tewechsel ja nein Nein
[ -
Berufswechsel aus Header Zukunft liegen _ g !
mit den neuen Daten
Konfessionswechsel | Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der * Kgnfe55|onswechsel nein Ko.nfessmr.] (von bis) Nein
aus Header Zukunft liegen mit den neuen Daten religionValidFrom
; ; e :
Geschlechtsanderung | Ereignisdatum | Datum < Tagesdatum nein Nicht historisiert!! it Nein
aus Header Rechtskraft
Aufhebung Ereignisdatum | Ereignisdatum | s Tagesdatum Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben“ | nein Zivilstandsdaten mussen nein
Verschollenerklarung | aus Header - zu diesem Ereignis. historisiert sein
Beziehungen sofern vorhanden
sind auch zu historisieren.
Antrag Verlangerung | Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben“ | nein Historisierung der Nein
Auslanderbewilligung | aus Header zu diesem Ereignis. Auslanderkategorie
residencePermitValidFrom
residencePermitTill
Eintragung Zivilstandsdatu | Zivilstands- < Tagesdatum e Auflésung Partnerschaft nein Zivilstandsdaten mussen Nein
Partnerschaft m datum historisiert W erden
dateOfMaritalStatus
Auflsung Zivilstandsdatu | Daturm < Tagesdatum e Eintragung neue Partnerschatft nein Zivilstandsdaten missen Nein
Partnerschaft m Rechtskraft historisiert yverden
dateOfMaritalStatus
Anderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * Ahderung Schriftensperre nein H|§t0r|3|ert Nein
Schriftensperre aus Header mit den neuen Daten validFrom?
P validTill?
Anderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum e Anderung elterliche Sorge nein Historisierung elterliche Sorge und | Nein

elterliche Sorge

aus Header

mit den neuen Daten

Beziehung
relationshipValidFrom

relationshipValidTill?
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(1)

)
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(4)

(5)

(6)

(7)

8)

Ereignis Element mit Fachliches Zulassige Werte Aufhebung, Beendigung durch Terminierung [Historisierung Historisierung fur Meldungen relevant
Ereignisdatum Inhalt des des maoglich in der EWK fiir Auskunft notwendig
Ereignisdatum Ereignisdatums
< . o Anderung Beziehun ten nein Nein
Anderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * .de ung Beziehungsdate © ©
. mit den neuen Daten
Beziehungsdaten aus Header
< . o Anderung Burgerrecht nein Nein
Anderung Ereignisdatum | Ereignisdatum | < Tagesdatum * .de ting Burgerrec © ©
R mit den neuen Daten
Burgerrecht aus Header
: Durch ern Korrektur nein
Korrektur Zuzugsdatum | Zuzugsdatum | Darf auch in der * urch erneute Korrektu €
Meldeverhaltnis Zukunft liegen
I I : Durch ern Korrektur nein
Korrektur Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der * urch erneute Korrektu €
Adressdaten aus Header Zukunft liegen
I I : Durch ern Korrektur
Korrektur Ereignisdatum | Ereignisdatum | Darf auch in der * urch erneute Korrektu Ja
Berufsdaten aus Header Zukunft liegen
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